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EDGAR TINEL +.

Som vi i forra numret i korthet om-

nimnde, afled den bekante belgiske
kompositéren, konservatoriedirektoren i
Briissel Edgar Tinel den 28. oktober.
Dirmed forlorade Belgien sin frimste
samtida tonsiittare, och da Tinels namn
ar kandt for hufvudstadens musik-
vinner hans mest bekanta verk,
oratoriet »Fransiscus», uppfordes niam-
ligen forsta géngen i Stockholm af
Filharmoniska sillskapet> ar 1907 —,
lorde foljande, delvis pa en nagra ar
gammal Tinel-studie i »Die Musik> af
professor  Fierens-Gevaert grundade
monografi hafva sitt intresse.

Edgar Tinel foddes i Sinay, en ost-
llandrisk by i ndrheten af St. Nicolas
den 27. mars 1854. Hans far var en
ansprakslos  byskollidrare och organist,
som sjalf gaf sonen den forsta under-
visningen i musikens elementira grun-

der. Gossen visade tidigt rika anlag:
vid sex ars alder komponerade han
sma stycken, vid sju ar spelade han
orgel i kyrkan, och som attaarig it
han hora sig som pianist. Tre 2ang-
er i veckan begal han sig till musik-
skolan i den nirbeligna staden St.
Nicolas. Han kunde snart mera in
sina ldrare, och ar 1863, da han var
nio ar, sattes han i lira i konservato-
riet i Briissel. F étis var direktor
hidr vid denna tid. Han fick genast
Ogonen upp for den unge Tinels be-
¢élning. Han kommer att blifva sin
tids storste klaverspelare», profeterade
han. Och den bekante orgelvirtuosen
Lemmens forklarade sig ej kunna
lira gossen mera pa orgeln, férrin
hans [stter nadde ned till pedalen. I
stallet fick han da borja i Fétis' kon-
trapunktklass. Samtidigt bevistade hans
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yngste broder konservatoriet, och Ed-
gar var till stor del dennes mentor;
de bada briderna delade troget ljuft
och ledt med hvarandra och hade ofta
nitt och jaimnt si mycket att lefva af,
att de kunde stilla sin hunger. For att
kunna hélla sig uppe gal Edgar piano-
lektioner och tog anstillning som so-
losopran vid en sangskola. Under allt
detta arbete fick han icke foérsumma
studierna vid konservatoriet. Och des-
skotte han med glans. Ar 1873
erifrade han forsta priset i pianospel-
ning i Brassins klass och hade
en olantlig framgang vid ett offentligt
upptridande med ett verk af Chopin.

Efter nagon tids studier i komposi-
tion under Gevaert, som just ef-
tertradt Fétis, begaf han pa en
kortare studieresa till Tyskland. Vid
hemkomsten till Briissel fann han sin
fader dod och sag sig nodsakad att
lifndra sig med att spela dansmusik
for 2 francs pr afton. Med okuflig
cnergi fortsatte han emellertid sing
studier for Gevaert och tog vid tju-
gutre ars alder Rompriset (1877) med
en kantat, »De Klokke Roeland», be-
handlande den bekanta stormklockan i
Gent. Fran denna tid #gnade han Sig
uteslutande at komposition, ehuru han
kunnat skapa sig en lysande framtid
som pianist. Snart filjde en annan
kantat, Kollebloemen»  (Vallmoblom-
morna), uppford i Stockholm ar 1900
al »Filharmoniska sallskapet».

1881 blef han sin lirare Lemmens’
eltertridare som direktor for kyrko-
musik-institutet i Mecheln. Hir skref
han sitt oratorium »Den helige Fran-
ciscus», som gjorde hans namn virlds-
beromdt. Ett annat oratorium, »Den
heliga Godoleva», vann icke samma
berommelse. 1896 blef han lirare i
kontrapunkt vid Briissel-konservatoriet.
Under denna tid tillkom en hel rad
nya och virdefulla arbeten, bl. a. en
femstimmig »Missa till dra for jung-
fru Maria af Lourdes» och ett Te
Deum for nationalfesten 1905. Ar 1909
[6rsokte han sig som dramatisk kom-
positor med operan »Catharina», som
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upplordes pa Theatre de la Monnaie.
Men hiri lyckades han ej sa val, ty
scentragik, scenmusik och teaterpubli-
kum voro honom fullstindigt frimman-
de. Publiken kunde ej omfatta detta
verk med nagon storre entusiasm, den
hade ringa, ja, ingen forstaelse for
Tinels ideal, som kulminerade i en
string  gudsfruktan. lfrig Wagnerian
som han var, torde »Parsifal> ha f[6-
resvillvat honom. Samma ar kallades
han till direktor for det konservato-
rium, dir han hade intriadt som ung
cosse och senare verkat som liarare.

Utom de nimnda verken kompone-
rade Tinel en miingd andliga arbeten
- han var en string katolik — men
alven ett stort antal sanger, korer,
pianostycken  och  instrumentalverk,
bland hvilka ma niimnas en orgelso-
nat. Dessutom har han utgilvit »Le
chant grégorien, théorie sommaire de
son exécution» (1890).

Som tonsiittare tillhorde Tinel den
klassiskt-romantiska riktningen Bach—
Mendelssohn—Schumann.  Den moder-
na musiken var honom osympatisk.
Rent tekniskt sedt iro hans skapelser
otadliga och forrdda en ovanlig be-
hiirskning af medlen. Deras ofta bris-
tande originalitet i uppfinningen har
emellertid gjort, att de ej blifvit hela
virldens egendom.

Som pedagog atnjit Tinel ett stort
anseende. Tack vare honom har kyr-
komusikskolan i Mecheln blifvit ett in-
stitut al forsta rangen, dir @fven manga
utliindska lidrjungar fatt sin utbildning
(exempelvis Abbé Perosi). De fingo
i denna skola, enligt Tinels eget ytt-
rande, lira sig »att spela orgel som
Bach, piano som Liszt, att sjunga som
l.ablache eller Mario — och att be-
graflva de doda som Shakespeares dod-
griafvare».

Den biasta karaktiristiken har Tinel
eifvit sig sjalf i ett brel, som han
skref som svar pa en musiktidskrifts
anhallan, att han skulle yttra nagot
om sig och sin konst:

»Mitt moraliska fotografi», sager
han, »kanske blir Er mindre vilkom-
met, 4n Ni hade tinkt Er, och visar
ir kanske en helt annan minniska, dn
Ni forestillt Er:
icke en komponist, som i ostord ska-
parglidje far varda den heliga elden
i sitt brost,
utan en utpinad yrkesmusiker, som
ar ut och ar in som inspektor, direk-
tor och professor med storsta kontra-
punktlighet forrattar musikaliskt tvangs-
arbete.

Detta ofverflod pa »saure Wochen»
och denna brist pa »frohe Feste» ir
visserligen i méangens déga intet annat
#n°  mea maxima culpa (mitt
storsta fel).

Hvarfor?

Darfor att jag icke gor mig nagon
moda att  behaga den manghofdade
hydran;
darfor att jag ej kan uppskatta s.
k. filosofisk musik och min trosbekin-
nelse ej gar i stil med den i vara

dagar allena saliggérande neurasteniskt-
erotiska musiken;

darfor att mitt konstideal finner sitt
uttryck i den kristligt-apologetiska mu-
siken, hvilken enligt min asikt icke
blott kan tjina hogre mal utan éfven
i sig innesluter de rent minskliga kins-
jornas oiindligt stora virld;

darfor att jag vid valet al mitt poe-
tiska stoff #dr en svuren fiende till
merkantila strifvanden och industriella
baktankar;

darfor att jag ofver hufvud betraktar
konsten som nagot heligt;

darfor att jag icke onskar mig na-
«on annan lager in de erforderliga
tjinstearen, da jag som pensionsberit-
tigad i mitt arbetsrums fortroliga af-
skildhet #ndtligen helt kan [ folja mitt
inre behof att skapa.

Sade jag Er icke, att Ni skulle bli
besviken?»
Jiogralier ofver Tinel skrefvo bl. a.
Bernhard Scholz (»1lustrierte Deut-
sche Monatshefte», Juni 1895) och P.

Th. Schmid (Benziger, Einsiedeln
1897, 1898).
S\

En musikhatare.

Ur den i slutet af forra aret pa A.-B. Fram-
tidens forlag, Malmo, utkomna fortriffliga essay-
samlingen »Kimpande intelligens» af Alf Nyman
taga vi oss friheten hiamta foljande om ovanlig
musikalisk sakkinnedom och blixtrande snarfyndig-
het vittnande uppsats om Nietzsches mellanhaf-
vande med Wagnerianismen.

il

Niar Platon i sin  monsterstat ville
forbjuda, att ynglingarna ldarde sanger
i de lydiska och [rygiska skalorna
med deras insmickrande och kvinnliga
intervaller, samt endast fann den strif-
vare doriska musiken lamplig [or de-
ras andliga hygien, si har han hir
haft oga f[or nagot af det Friedrich
Nietzsche i sina senare skrifter si
energiskt velat inskdrpa. Det ar ej
stal allt som klingar — och i sista in-
stans var det slalet, intelligensens och
viljans, som de bada skattade hogst.
Och ifven for Nietzsche blir det allt
det »lydiska och frygiska» — das All-
zu-Menschilche — i vart sjilslil, som
vi [orst skoningslost maste visa fran
oss for att fa plats och mark [or en
ny musik i #ktgrekisk mening. Vi
maste lara vart hjirta en ny och
striingare takt for att kunna dansa med
i denna viljelifvets hirdade och kling-
ande péan.

Hvad Nietzsche sjill astadkommit som
musiker: ett par sanger, ett korverk,
sma pianoting etc. — viger val ej s
tungt; det mesta och bista af hans
ingifvelse blef, om man far tro fru
Elisabeth Forster-Nietzsche, improvisa-
tioner och stoptes aldrig ner i fast
form! Men hvad han harunder fatt
blick for, hvad han introspektivt fatta-
de, hans moraliska gehér in musicis,
formagan att i begrepp fastnagla det

oredigaste, diffusaste i den musikalis-
ka fornimmelsen — detta blef hans
musikhistoriska bragd. Nietzsche var
vil ocksa den forste, som bakom den
estetiska  viirdeskalan lyssnade ut den
biologiska och klubbade ner all inspi-
ration, som icke stillde sig under hy-
cienens ledstjarna. Darfor ar det just
ur musiksynpunkt sd mycket larorika-
re att [6lja honom pa hans andliga
Anabasis och se, hur han plata [or
plati lamnar bakom sig bade den
Schumannska musiken, det subjektivis-
tiskt pittoreska — >sjalslifvets sachsis-
ka Schweiz> — och Richard Wagners
valkyrieklippa for att na upp till Za-
rathustrabergens absoluta hoglandskli-
mat. Och forst hir finner han den
hirdade halsan. Forst hir, pa joklar
al nerisad sentimentalitet, glinser Dio-
nysos’ [lojt.  Framtidsmusiken, den
ofvercuropeiska musiken har Dblifvit
mojlig.

Alltsedan Nietzsche aret 1866 blifvit
fortrolig  med den Schopenhauerska
filosofien, var och forblef denna hans
fornamsta tankeferment. Hirtill kom
Wagnermusiken, Wagneridéerna och
Wagner sjill: med dessa komponenter
ar  hans andliga kraftparallellogram
gifvet — ett parallellogram, som han
visserligen senare skulle spriinga langt
utofver. Men de musikfilosofiska idé-
er han i »Geburt d. Tragodie» fram-
lade, bottnade omisskiinneligen i den
Schopenhauerska viljemetafysiken samt
i de starka stimningar Wagnermusi-

ken, sarskildt Tristan, uppbesvurit i
honom. Liksom Richard Wagner i den

beromda Beethovenskriften (1870) fat-
tat musikinspirationen som ett genom-
brott af den universella Viljan och
musiken sjalf som en direkt kopia af
tillvarons innersta driftlif, blef nu for
Nietzsche det dionysiska, det kaotiska
i minniskan, i dess bjirta motsats till
det begreppsmissiga, apolliniska, mu-
sikens prima forma. Det dionysiska
var den djupa hjirterot, hvarigenom
vi drucko must ur en anonym gudom,
hvarigenom vi subjektivt meduppleflde
sjilfva Vardandets lust och fasor. Det
dionysiska var det heliga raseri, som
dref Sabazios’-dyrkarna nattetid, i raf-
skinnspilsar, med dolkar och thyrsos-
stafvar, under ljudet af kopparbicken
och flojter, ofver bergen. Det diony-
siska var den djupare ton af lidelse,
hvilken som en basso continuo ledsa-
cade korsangerna i den gamla attiska
tragedien. Och ingenting annat &n
detta samma dionysiska var det som
nu blossat upp i den germanska musi-
ken, fran Bach till Beethoven och fran
Jeethoven till Wagner! Och i sista
hand blef denna »dionysiska» extas
ingenting annat dn det gamla vilbe-
kanta »tinget i sig» hvilket nu som en
het och praktfull musikalisk bakgrund
bredde sig under fenomenets hud. —
Nir Nietzsche under »Umwertungs»-
perioden borjade forse sina tidigare
verk med forord, beskref han (1886)
traffande allt detta som »Artistenme-
taphysik». Hans optik hade med aren
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blifvit hvassare. Och han beklagade
sig nu ofver, att han med Wagner-
ianism och annan modern hysteri for-
darfvat det storslagna grekiska proble-
met [or sig. Likvisst var det »diony-
siska» mera dn ett begrepp. I det
grep han verkligen ett sjilstillstand in
Magranti, som den romantiska musiken
och psykiatrin kidnna. Och i ett bref
till Erwin Rodhe (1871) far man ock-
s4 hora, hvad han in concreto forstod
med dylik »dionysisk» musik: Sieg-
friedidyllen al Wagner! — »Denn ge-
nau das ist Musik und nichts sonst!
Und genau das meine ich mit dem
Worte »Musik», wenn ich das Diony-
sische schildere, und nichts sonst!» —
Allt detta glidande och boljande, lust-
vagen som stiger och sjunker, det ly-
sande och kaotiska i detta orkesterpo-
em — detta stod nu [or Nietzsche som
kronan af europeisk musik. Det var,
som hade han for ett ogonblick sett
guden Dionysos lustvandra under de
sorlande, klorofyllstralande ekskogarna
lings Rhen. —

Den oangenima chock Nietzsches viin-
ner kinde, da de slogo upp forsta de-
len af hans nyutkomna »Menschliches-
Allzumenschliches» (1878), kan, siiger
[ru Forster-Nietzsche, endast jimforas
med den, som skulle gripa en, om
man oppnat en dorr i tanke, att den
ledde in till ett palmhus, men plots-
ligen finner sig staende framfor ett
gnistrande islandskap! 1lir talar en
Voltairian! Och man ansag sig ha ritt
att vanta en fullblodsromantiker. — I
»Ecce Homo» skrifver Nietzsche hiir-
om: »Detta ar krig, men ett krig utan
krut och rok, utan krigarlater, utan
patos och forvridna lemmar — allt
detta vore ocksa »idealismus». Den
cna villfarelsen efter den andra ligges
utan pardon pa is, idealet vederligges
icke — det forfryser. — Hir t. ex.
(orfryser »Geniet»; ett stycke lingre
bort forfryser »Hjilten»; sist forfryser
»Tron», den s. k. »Ofvertygelsen» . . .
nistan ofverallt [orfryser »Tinget i
sigr. — Och i denna arktiska luft far
ocksa musiken kinna pa kritikens is-
nil. Afven den faller in under det
ralltforménskliga».  Hvad ligger bak-
om musiken, vad musicerarioss? Ar
det de starka lidelserna — eller de
ljusskygga, de forpestade? Problemet
blir detta. Och under Nietzsches hand
vixer det, grenar ut sig, flitar sig
samman med dekadansproblemet ofver-
hufvud samt sonderfaller i fysiologiska
och etiska specialfragor.

Redan tidigt hade Nietzsche oppone-
rat sig mot den Schopenhauerska konst-
uppfattningen och dess »unbefleckte
Empfingniss». Skonhetsblixten slar ic-
ke ner i oss i de dgonblick, da drift-
lifvet tiger och sjilen som en oforin-
derligt klar himmelskupa hvilfver sig
ofver tingen. I Viljans mortifikation,
i den buddhistiska ron kan ingen verk-
lig konst trifvas. Tvirtemot att dofva

Viljan &r konsten Viljans sista och
hogsta lustmal! Uti den estetiska for-
nimmelsen spelar hela var varelse med
— som en dold orkester ger den sen-
sationen dess timbre och dess djupa
fysiologiska undertoner. Hir dr Nietz-
sche inne pa samma vagar som Guyau
i sin konstlara. Men Nietzsche gar
langre. Konsten blir [6r honom en
»intestinal feber», det starka tempera-
mentets frodiga och hinsynslosa blom-
ning. — »Die Kiinstler», siger han i
»Wille zur Macht», »sollen Nichts so
sehen, wie es ist, sondern voller, son-
dern einfacher, sondern stirker: dazu
muss ihnen eine Art Jugend wund
Friihlings, eine Art habitueller Rausch
im Leben eigen sein». Och i en afo-
rism ofver musikern ger han en siir-
deles [rappant formel for hvad han
menar med detta biologiska rus: —
»Musik machen ist auch noch eine
Art Kindermachen». — Sa fattad blir
ilven musiken ett af tillvarons stora
stimulantia, en lifsbejakande makt.
Djupast sett blir den maktviljan i oss,
som i tonmaterialet griper sina egna
formlosa lidelser, trugar dem samman
och med vald trycker sin signet pa
dem — hvad Nietzsche afven kallat:
den stora stilen, skaparallsvaldigheten!
Sedd fran hojden af dessa kraf fore-
faller den moderna tonkonsten honom
bade omklig och fordarflig. Framfor
allt: fordarflig. Vart kinslolil ar ju
till storsta delen posthumt. Som en
girig slingervixt rankar det sig fast
kring vara andliga ruinrester och va-
ra kullstjalpta forestillningar samt &r
hvarje ogonblick fiardigt att klittra upp
i vart ordnade medvetande och ofver-
manna é&fven detta. Hir ligger nu mu-
sikens fara. Det musikaliska ger né-
ring at det somnambula lifvet i oss,
ofverretar sensibiliteten och anfriiter
viljan.  Genom musiken sjunka vi
oméarkligt tillbaka pa ett ofvervunnet
kulturstadium. Det svagare far bukt
med oss. — »Die Musik als Nachklang
von Zustinden, deren begrifflicher
Ausdruck Mystik war», — detta ar
bottenargument! Och Nietzsche haller
med Doudan, att hir dro de flesta mu-
sici »charlatans» eller »dupes» — eller
som det heter i fabeln:

— »chantaient déja faute d’idées»! —

Nir darfor den dubbla auktoriteten
Richard Wagner i sin skrift »Religion
und Kunst» (1880) velat hiifda, att just
musiken vore den konstform, ihvilken
den sonderfallande kristna religionen
kunde gjuta sina bista essenser for
att bevara dem i arf &t senare slik-
ten, s& har han diarmed gifvit ord at
Nietzsches djupaste farhagor samt styrkt
honom i den desperata uppfattningen:
musicam esse delendam.

I

Nietzsche siger en gang, att man
icke blott skall kunna ilska sina fien-
der utan idfven hata sina vinner om
— sanningen sa krifver! Det intima

[orhallandet till Richard Wagner skulle
gifva honom smirtsamma tillfallen att
probera den satsen pa sig sjilf. Och
af alla de mer eller mindre tragiska
viinskapskonflikter Nietzsche hade att
genomgé star den Wagnerska som den
absolut dominerande. [ den maste han
pa ett eklatant sitt taga parti mot sig
sjalf. — Hir maste man kunna bita
kring sig for att icke falla ner och
beundra, séiger han en gang pa tal om
Parsifalmusiken. Och Nietzsches hela
musikspekulation dr i grund och bot-
ten endast historien om denna vin-
skap.

Nar Nietzsche 1875 borjade sin ire-
skrilt »Richard Wagner in Bayreuth»,
dnnu fylld af ofvertygelsen, att i Wag-
ner och Schopenhauer dock den ger-
manska andens djupaste krafter rusta-
de sig till kamp, kiinde han, att detta
var en tacksamhetstribut och — ett af-
sked. Anteckningar fran foregdende ar
visa ocksa, att Friedrich Nietzsche
icke lingre var ortodox wagnerian.
Wagners stil afsléjar sig hir foér ho-
nom som en musikalisk barockstil. —
»Wagner skattar det enkla i den dra-
matiska byggnaden, emedan det ver-
kar kraftigast... Det priktiga, beru-
sande, forvirrande, det grandiosa, det
[orfarande, larmande, oskona, forvrid-
na, nervosa, — allt ar i sin ritt...
Oregelbundenheten, 6fverhopandet af
glans och utsmyckning ger intryck af
rikedom och yppighet.» Och liksom,
enligt Nietzsches uppfattning, Goethe
var en forstucken malaretalang och
Schiller en retor, sia var Richard Wag-
ner en forstucken skadespelare — det-
ta dfven som musiker! :

Likvil kunde Nietzscher icke glom-
ma, att samme Wagner diktat Sieg-
[riedfiguren, den orddde, som gar ge-
nom Wafurlagorna och knicker den
senile Wotans spjut. »I honom, siger
Wagner, sig jag Minniskan i den na-
turligaste, gladaste ragan af hennes
sprudlande sinnlighet framfor mig;
ingen historisk driikt insnérde henne
mera; intet utanfor henne uppkommet
forhallande himmade henne pa nagot
siatt i hennes rorelsefrihet> ... Hon
beholl ritt dfven gentemot doden. —
Detta var ju den sunda sinnlighet, for
hvilken Feuerbach pliderat, detta var
ocksd Nietzsches »blonde Bestie», ex-
ponerad i rampljus! Men Wagner gick
sedan skummare vigar. Pa Siegfried
[oljde Parsifal (1877), hvarmed Wag-
ner definitivt betridde ett territorium,
dar Nietzsche absolut icke lingre kun-
de folja honom: hir talade den full-
stindiga lifsfornekelsen och medlidan-
deskulten, den praktiserade Schopen-
hauerianismen! Medan hos den ger-
manske Siegfried enfalden lag i slikt
med dumdristigheten, 4r den hos Par-
sifal redan kristlig, blod, — #“r Sancta
Simplicitas. Och jimsides med denna
»rene dare»: Kundry,»die Hollenrose»
Kundry — en fullt utbildad hysterica,
som oupphorligen faller fran skratt till
gratkonvulsioner!
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— »lIst das noch deutschr

Aus deutschem Herzen kam  dies schwiile
Kreischen?

Und deutschen Leibs dies Sich-selbst-Zer-
fleischen?

Deutsch ist dies Priester-Hiande Spreizen,

Dies  weihrauchdiiftelnde Sinne-Reizen?

— Ist das noch deutsch?
Erwiagt! Noch steht ihr an der Pforte. . .
Denn was ihr hort, ist Rom, — Roms G'au-

be ohne Worte!»

Houston Stewart Chamberlain gor sig
i sin stora Wagnerbiograli all mdoda
alt pavisa hvad han kallar de »plas-
tiska motsiigelsernar i Wagners lifs-
askadning samt att urskulda det fak-
tum, att den store musiker-filosofen i
sin -~ Regenerationslira» ogeneradt stap-
far optimism ofvanpa pessimism, Scho-
penhauer ofvanpda Feuerbach och Gle-
iz¢ ofvanpa Schopenhauer. Hvad som
ar  riktigt  dr, att Wagners o>virlds-
askadning» var en virldsaskadning med

kinslan. En stark, kanske sjukligt
stark  emotivitet 1lag som  yttersta
klangbotten under sa disparata [o-

reteelser  som  hans Dresdenanarkism
ar 1848, hans kvinnokult, hans antivi-
visektionism och hans nattvardsmusik
for Parsifal. Och Max Nordaus skar-
pa dom (i -Entartung»), att Richard
Wagner blott vore »den sista svam-
pen pa romantikens godselstack» kun-
de for savidt vara riktig, som Wagner
totalt saknade den intellektuella ren-
lighetskinsla, som drifver oss ut ur
den andliga Rembrandisskymning, dir
ovissheten &r tjuskraften numro ett
och dir alla hjortar dro sotsvarta.
Det  spianda  brostet» var esomoftast
hans argument. Ville man dérfor,
skiamtar Nietzsche, nodvandigt resa
honom en staty #dfven som »tdnkare»,
si rekommenderar det sig att framstal-
la honom som »den tyska Oklarhetens
Genius, med en bolmande fackla i
handen, inspirerad och just snafvande
ofver en sten!»

For Nietzsche var hvarje tvetydighet
i forhallande till personer och idéer
en styggelse.  Han funderade ockséi
(1878) pa en bok, »Der neue Umblick»,
dar han @rligt skulle sjunga ut om
Wagnermusiken och den praktiska
Schopenhauerianismen. Men Wagner
{orekom honom. [ de nystartade »Bay-
reuther Blitter» publicerade han en
lomsk stridsartikel mot Nietzsche, dar
han (i anledning af den nyss utkom-
na  »Menschliches-Allzumenschliches»)
tillvitar honom det ligsta effektsokeri.
»For att vicka det nodvindiga upp-
seendet» . . . menar han att Nietzsche
nerkritiserat alla hittillsvarande lifs-
virden. Han hade kastat syra pa de
heta offerstenarna — for att fa hora
det friasal Och Nietzsche som med
sin Gaya Scienza (1882) stod midt i
den brinnande kampen mot allt som
nu lag Wagner nidrmast om hjirtat:
det kristliga, det feminina, das»Haupt
voll Blut und Wunden» — Nietzsche sva-
rar endast med den nobla afroismen —
Sternenfreundschaft>: — »Vi #dro van-

ner, och ha blifvit [rimmande fi)r.
hvarandra... Att vi maste mista
hvarandra, @ar lagen ofver oss; just
darfor bor tanken pa var gamla vin-
skap sta heligare [or oss. Sannolikt
finnes det en stjarnebana, i hvilken
vara sa skilda vigar och mal ga in
som sma delstriickor; hojom oss till
den tanken. Men vart lil ar for kort
och var synkraft for ringa, for att vi
skulle kunna vara mer én vinner i
denna upphojda mening. Och sa vilia
vi tro pa var stjarnevinskap, @afven
om vi maste vara hvarandras fiender
hiir pa jorden.»

Men for minniskan Nietzsche, som
suttit vid mistarens fotter och blottat
sin klinga for hans sak, var detta
onekligen en obarmhirtig och vil ab-
strakt trost.

*

L.es nerveux se recherchenty, — den-
na Charcots tes triiffar forunderligt vill
in pa Wagnermusiken, hvilken verka-
de som ett sannskyldigt neurasteniskt
agn pa tiden. Ludvig 1l, Baudelaire,
Liszt, Barbey d’Aurevilly — och Ni-
etzsche, allt som var »geni och van-
sinne» foll offer for dess sirensanger!
3audelaire aterger sina sensationer af
Tannhiduseruvertyren pa foljande sfitt:
— sLangueurs, dé¢lices melées de lievre
et coupées d'angoisses» . .. Och Nietz-
sche har sagt ord om den wagnerska
[solde, denna keltiska Circe, som kom-
promettera nerverna. Da han {ndtli-
oen forstod, vid hvilka nervisa afgrun-
der han lustvandrat, svindlade han
som efter en f[ysiskt utstanden fara. —
Nietzsches viin, professor Overbeck,
intygar ocksa, att »savidt han i Wagner
foraktade dekadenten, steg angesten
ifver hans egen starkt kinda dekadans
upp for honom: han forstotte sig sjalf. . .»
Och i »Fallet Wagner» bekanner Ni-
etzsche oppet: »Jag ar lika vdl som
Wagner ett barn af min tid, d. v. s
en dekadent, men skillnaden ér, att
jag forstatt detta och virjde mig dar-
emot». Men att han forstod faran, det-
ta ofvertygar honom om att ocksa bot
finnes. Ty det siregna for alla djupt
degenererade naturer ir, att de icke
lingre fornimma giftet som gift!

Den »glada vetenskap» Nietzsche nu
idkade kidnner tva slag af lidande na-
turer: de som vandas under ett éfver-
matt pa lif och hvilka dérfor behofva
en »dionysisk» konst, som accepterar
tillvaron quand méme; vidare de som
lida af en brist pa lif, de biologiskt
utarmade, hvilka i konst och filosofi
forst och frimst soka ett palliativ eller
ocksi ett rus, en abnorm eggelse. Till
denna senare grupp hoér nu Wagner.
— »Wagner resiimiert die Modernitit».
I hans musik finnes allt som kan sti-
mulera trotta nerver: det brutala, det
naiva och det konstlade. Redan de
fysiologiska tillstand, i hvilka Wagner-
orkestern forsitter &horaren, #ar nog
for att vederligga den. En sadan
musik ar fysiologiskt alltfor nirgang-

en. Oregelbunden andhamtning, extrem

irritabilitet med hogsta coma — detta
verkar denna ofvervilldigande och bjar-
ta tonmassa, som stortar ner ofver oss.
[ stillet for att, som musik bor, [ri-
ovra oss andligen och lekamligen, ge
oss rytmiska, stegrade rorelseimpulser
och locka till dans, krossar och bin-
der den oss, forddarfvar vart sinne for
rytmik och stor, string stil. Den
skeletterar musiken pa dess logik, drar
oss mnolensvolens ut i ett enahanda
gungande och simmande element: den
odndliga melodien! Att dd man upp-
Iyfter hjartat man icke skall glomma
att lyfta pa benen ocksa — mot denna
Zarathustra-estetikens ofversta grund-
sats forsyndar den sig pa det grufli-
gaste. »Sursum, Bumbum!> Och den
moraliska sidan af saken! Vid denna
musik fa lidelserna ostort njuta sig
sjalfva. Den springer upp doftlyllda
afgrunder i vart medvetande och later
oss genom ofversinnliga slojor skymta
det sjukligaste och mest forodda i lif-
vet. Det fula blir intressant. Den
skona detaljen kommer genom sin in-
fattning af ohyggligt att glimma i sma-
ragd. Die Musik als Circe. Men af
allt detta resulterar en &@nnu farligare
biologisk trotthet; nerverna frestas yt-
terligare, det somnambula lifvet i oss
breder ut sig pa det klarvaknas be-
kostnad. »Sa bra man kan sofva vid
denna musik!> sade en gang under
Lohengrinforspelet en ung italienska
till Nietzsche. Det ordet foll i god
jord.

[ivad Nietzsche egentligen saknade
hos Wagner, var: »den glada veten-
skapen; de litta fotterna; espri, eld,
behag; den stora logiken; stjarnornas
dans; sjalens glada ofvermod; soderns
ljusrysning; det blanka hafvet — full-
komligheten» . . .  Den musiker, hos
hvilken han tror sig finna detta, ar
Bizet. Hans musik ar glad, grym,
fatalistisk. Afven den gode vinnen
Peter Gasts kompositioner ligga i den-
na riktning. Gast blir den, som skall
lata tyskarna forsta, att »de stringa-
re principerna och den lustigare mu-
siken hora samman». Och efter det
langa Wagnerska opiumruset kénner
den fordystrade, sjuke Zarathustradik-
taren ett nytt behof efter Mozartsk lo-
oik och Mozartsk fjarilslek. Annu svi-
dande efter sjalfamputeringen i »Ni-
etzsche contra Wagner» adopterar han
Galianis ord:

un monstre gai vaut mieux
qu'un sentimental ennuyeux!

Har Nietzsche varit orittvis i sin
dom ofver Wagner? Man kunde me-
na, att det ar bjilken som haller straff-
tal till grandet, nir man hor Nietzsche
fastsla: Wagner est une nevrose! Men
det var ju aldrig Wagners person han
ville 4t — endast det falskt humani-
tira och psykiskt trotta, som raddat
sig in i hans konst! Blott det, att
Nietzsche icke syntes forsta, att den
Wagner, som skref »Parsifal> och
»Kunst und Religion» var en gammal
man, hvilken det kanske icke ldngre

oy
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stod fritt att som Zarathustrapoeten
klamra sig fast vid ett X. Till sadant
krifves andlig akrobatik. Baudelaire
har sagt: nar Dijifvulen blef gammal
blef han herdeidylliker. Intet under
da, om en [. d. Feuerbachian rakade
sluta som »Oberkirchenrath», vegeta-
rian och transsubstantiationsmystiker!
Och Dbestraffaren Zarathustra fallde en
gang ett apropa, lika skonsamt som
vist: dfven silkeljarilen slapar till en
tid puppan efter sig. Forvisso: Wag-
nermusikens puppa var ingenting min-
dre @n de romantiska generationernas
hela upphopade kinslolif, hvilket i
sina osobra holjen slot det omtaliga
dnnu oflygga nya.

Men Friedrich Nietzsche handlade
[or en idé¢; en id¢ far, som Goethe
sade, aldrig vara liberal. For hans
bild af den starka, »tropiska» minni-
skan maste alla slags andliga »Graal-
borgar» falla. Lifvet forblir dock all-
tid genus proximum f[or konsten, lat
vara att mycket, som nu forefaller allt
for nervangripande, med minniskans
stigande andliga oscillationsformaga
framdeles kan komma att falla inom
det relativt ofarligas granser. Har har
nu Nietzsche bade triffat prick och
skjutit ofver malet.  Wagnerismens
sunendliche Melodie», dess koloristiska
och harmoniska nydaningar och dnnu
mer dess ultramoderna afliggare ien
César Francks, en Tschaikowskys, en
Richard Stauss’ en Debussys musik
— tala om en fortskridande uppluck-
ringsprocess, en aggregationsforiandring,
som icke behofver vara borjan pa slu-
tet — hvad Nietzsche trodde — utan
tvartom mahinda 4r morgondimman,
som skall utfdlla blixtrande daggdrop-
par. Niar Neitzsche vinde sig mot
dessa specifikt musikaliska symptom,
sa har han nog, for att tala med Bran-
des, harangerat en naturmakt samt
forebratt skapelseakten oredan pa dess
forsta dag.

Annat dr det, nar fragan giller den
moraliska inneborden al Wagnermusi-
ken. Med en skarpsynthet som tyder
pa klirvoajans har Nietzsche pekat pa
det feministiska grunddraget i detta
slags konst. Och om i&n all virldens
musici aus Tiefe des Bewusstseins vill
bedyra, att musikens sjil dr Kvinna,
sa kunde en anti-romantiker, som lirt
af Nietzsche, med fog apostrofera:

Kvinna? Javidl. Bara hon icke ock-
sa, likt Titania, vaggar ett asnehufvud
i somn mellan sina hinder —!

U=\

Eskimaernas musik.

Den nya vetenskapen musikologien
har nyligen f[orlorat en af sina mest
loftesrika och energiska pionjirer, den
danske musikforskaren Hjalmar Thuren,
som bortryckts af doden i en alder
af endast 38 ar. Resultatet af hans
lifsgiirning foreligger i flera storre och
mindre vetenskapliga verk, diribland

i framsta rummet »Dans og Kvad-
digtning paa Feaeroerne» och »Folke-
sangen paa Faerierne». Afven genom
sina betydande forskningar inom den
gronlindska musiken har han pa ett
drofullt sitt knutic sitt namn vid musik-
vetenskapen.  Sirskildt fortjana hans
arbeten pa detta omrade att uppmirk-
sammas, da Grinland som musikland
for ilertalet torde vara terra incognita.

Frusen musik &ar ett uttryck, som
ibland anvindes om arkitektur, men
som borde ha @nnu mera berittigande,
da det giller den grinlindska musiken.
Att eskimaerna #dga en rik folkmusik,
ir bekant fran manga uppticktsresan-
des skildringar inda fran gamla tider.
Den omtalas redan 1741 af Hans Ege-
de och var under 1700-talet foremal
for flera beskrifningar. Sedan hafva
danskar, norrmiin, tyskar och engels-
midn samt pa sista tiden amerikaner
och fransmidn bidragit att vidga kén-
nedomen om eskimaernas musik. Slut-
ligen ha de danska musikologerna W.
Thalbitzer och Hjalmar Thuren f[ore-
tagit grundliga lorskningar, hvilkas re-
sultat de framlagt i en nyligen utgif-
ven bok, The Eskimo Music. Inseen-
de svarigheten i sin uppgift, beslot
Thalbitzer att sla sig ner i Ostgron-
land och bosatte sig 1905 for en tid
afl toll ménader i den danska stationen
Ammassal’k pa 65° latitud i narheten
al en viktig eskimagrupp, for ofrigt
den enda pa denna ogistvinliga Kkust.
[Tan berittar sjialf om sin f[orsta bers-
ring med den musikaliska eskimapub-
liken, som han inbjod pa en fonograf-
konsert:

»I slutet af juli kom jag till Egedes-
minde, en mycket stor fjord pa nord-
vistkusten. Utom mina fonografcylin-
drar hade jag medtagit rullar, insjung-
na af vara bista sangare. En vac-
ker, ljus natt ldt jag dem hora vara
stora operor, t. o. m. En midsommar-
nattsdrom, hvars harmonier klingade
ofver det lilla samhillet. Vara lands-
min grepos af en hinforelse, som ej
ir vanlig under den arktiska himlen,
och eskiméerna sjilfva visade stor for-
tjusning. Man maste dock tilligga, att
infodingarna pa hela vistkusten éro
egendomligt uppblandade och blott
uppvisa en fjirdedel grionliindskt blod.
Sedan linge sta de i kontakt med var
musik, som de hirma pa sitt vis.
Deras psalmer, sianger och danser éro
importerade for 150 ar tillbaka. Man
finner dem ofverallt vid Davissund.
Kanske kan man dock hir och dir
vid nagon undangomd fjord finna nag-
ra spar af den primitiva konsten. I
Ammassalik blet effekten en helt an-
nan. Hir var den europeiska musiken
fullstiindigt oforstadd. Det enda intryck
vara beromda tenorer syntes gora pa
dem var uteslutande oemotstandligt
lojligt. Man var t. o. m. alldeles
okinslig for de dansvisor, som jag
upptecknat pa vistkusten vid Egedes-
minde, som de ej kunde sirskilja fran
vara egna komponisters sanger. Hade
jag mojligen att gira med ett for mu-

sik fullkomligt oemottagligt folk? Inga-
lunda, och jag ofvertygades snart om
motsatsen, da jag lirde kinna det
stora antal singare, som agde en verk-
lig repertoar af gamla nationalsinger.
Min fonogral skrimde dem ej. Redan
1902 hade botanisten Kruuse, som ol-
vervintrade vid dessa kuster, gjort dem
bekanta med apparaten. Bland dem,
som stiallde sig framfor min fonogral,
var det dock sannolikt ingen, som for-
ut lanat sig till detta experiment.
Den forste som tillits sjunga var ji-
garen Koorte. Han satte sig framfor
tiltet och sjong en kajakvisa. Jag
stannade apparaten; rullen var blott
till hélften anvind, och man birjade
en annan visa af samma slag. Jag
maste snart gora ett urval al de biista
singarna och de skickligaste disirer-
na. Manga voro kallade, men 4 ut-
valda... —o»

Bland namnen pa dessa sangare
mirkas Aiyoukoutok, Quersdgh och
det behidndiga namnet Mitsuarniana

Canaarcanitek jimte manga andra, val-
da ur den generation, som fioregick
den danska invasionen 1894. Det var
i sista oOgonblicket Thalbitzer lyckats
ridda aterstoden af den gamla primi-
tiva musikkulturen. Vinsten af dessa
forskningar bestar af 66 cylindrar, in-
nehallande 96 melodier. Genom un-
derstod ur Carlsbergsfonden ha 25 al
dessa omtaliga vaxrullar gjutits i me-
tall och deponerats i k. biblioteket i
Kopenhamn. Efter hemkomsten voro
de bada forskarna sysselsatta under
ett ar med att olverfora melodierna till
vart notsystem och underligga texten.

Liksom hos alla primitiva folk f{ol-
jer dem sangen under alla lifvets skif-
ten fran vaggan till grafven. Barnet
i vaggan insomnar vid en enformig
visa med endast tva toner, den [orsta
langt uthallen, den andra hogre lig-
gande och kort liksom en andhiamt-
ning mellan de langa tonerna. Niir
barnet borjar vakna till medvetande,
sjunger modern naiva sagor, hiamtade
fran episoder ur det enkla hvardags-
lifvet. Djurvirlden spelar hirvid en
[ramstaende roll. Da den lille eskimi-
en vuxit upp till yngling, lir han sig
sin stams sanger. [ jagarsingerna har
hvarje djur sin melodi eller ledmotiv
a la Wagner, och med dessa motiv
forkunnar den hemvindande jigaren
om bytet bestar af bjorn, rif, hare
eller ekorre. Naturen besjunger grin-
landaren med verkligt poetiska singer,
exempelvis [oljande varsang: >0 sol-

viirme, som nu har kommit! Ingen
flakt ror sig. Ama hai! Intet moln

pa himlen. Jag grater al glidje, ut-
strickt pa jorden, Ama hai! Och dir
uppe mellan bergen ser man de goda
renarna beta i det afligsna soldiset.
Haja, haja, haj’, hvilken glidje och
berusning! Aja, aja, haja, haj» El-
ler den stiamningsfulla balladen till
ménen: »0O, du stora mane i hojden!
O, du stora Aningat! Du, som blott
har till uppgift att lysa, du, hvars
¢glans stannar i rymden, utan att viir-
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ma! Ajaja hail> Och nir familjen | metod har satts i system och blifvit En femtloérmg.
samlas dr det ater sangen och dansen | en slags vendetta, som kan ricka i

som [orenar dem. | det civilserade
Viistgronland har dansen bevarat tra-
ditionerna fran medeltiden.  Man tar
hvarandra i hinderna och dansar en
ringdans med sangaren dansande midt
i ringen under Kkorens egeande till-
rop Ajahajah! Den hogre kulturen pa
vistkusten visar sig bl. a. i mottag-
ligheten for curopeisk musik.  Pil-
eramskoren ur Tannhiuserr, som [o-
redragits al lonografen, har viickt sa-
dan fortjusning, att den inforlifvats
med kyrkosangerna.

Pa ostkusten inskriinker sig dansen
till nagra knitbéjningar och balrorel-
ser. Musiken iir dock mera utvecklad.
IEskimaens enda  och oumbiirliga instru-
ment ar trumman, dock e¢j alf den
vanliga formen, utan bestaende al ett
skinn spidndt ofver en triram och pa-
minnande om en tamburin. Ljudet
[ramkallas genom att sla med en pin-
ne pa triramen, men ej pa skinnet,
och virtuosen kan med detta national-
instrument [rambringa de mest origi-
nella rytmer. Solosangaren ger aho-
rarna tillfalle att i vissa moment for-
cna sig med honom i refringen. Na-
gon officiell tonskala finnes ej. Hvar-
je sangare viljer tonhojden efter be-
hag. Dock rader det antika femton-
systemet d, f, g, a och ¢, gemensamt
for de flesta folkslag. Allt behiirskas
al rytmen, som &r ytterst utbildad.
Underligt nog sammanialler ej den in-
strumentala rytmen med siangen, utan
ar fullkomligt sjialfstandig. Sangen ir
al  beriittande eller satiriserande ka-
raktir, och sangaren ir ofta utstyrd
i lantastiska eller groteska djurskep-
nader. Trollkarlen eller Angakok, som
skali bringa hjilp i olyckor och sor-
ecer, har sina egna underliga besviir-
jelseformler.  Afven vid riittstvister,
mord, stiolder eller enleveringar intar
musiken en dominerande plats.  Lik-
som enligt vissa besynnerliga euro-
peiska hedersbegrepp duellen ersiitter
rittvisan, far den ocksa pa Gronland
[oretrida Iru Justitia.  Duellerna éro
dock efter [ranskt moster, det vill sii-
oa ofarliga for bada parter. Men i
stiillet for att skjuta i luften, da ju
alltid nagon utomstaende kan bli ska-
dad, floredrages den musikaliska tve-
kampen.

Duellanterna omgifvas i en krets af
befolkningen, och den fororiittade fram-
sjunger sin anklagelseakt, utsmyckad
pa det mest fantastiska. Med sanning-
en dr det darvid ej sa noga, blott
listan blir tillrickligt lang. DA och
da ndarmar han sig den anklagade,
spottar pa honom, slar honom i huf-
vudet och tipper till munnen pa ho-
nom med ister, hvarvid den anklaga-

de ej lar visa sitt misshag. Nir an-
klagaren uttomt sina krafter, dr det
motpartens tur att forsvara sig med
samma vapen. Salunda fortsitter du-

ellen i det oidndliga under Aaskadarnas
uppmuntrande tillrop. Men det ir ej
alltid slut hiarmed, ty denna tvekamps-

aratal, under hvilken tid nya férolimp-
ningar och brott uppdiktas. Den som
forst trottnar anses besegrad.  Afven
kvinnorna utkiampa dylika dueller, si-
kerlicen ¢j mindre forbittrade dn det
manliga sliktets; det finnes t. o. m.
exempel pa dueller mellan man och
kvinna. Kanske Richard Strauss haft
dessa musikaliska gril i tankarna, da
han i Domesticasymlonien skildrar de
dktenskapliga tvisterna.  Hur det tic-

ka konet gor upp sina mellanhafvan-
den  belyser filjande profbit.  Fru
Sarak dr stott ofver det mottagande
hon erhallit vid sin  visit hos sin

oranne Pigigsartok och utgjuter sig i
denna stridshymn: Niir jag besokte
Pigigsartok trodde jag, att jag serve-
rades en utmirkt hundsoppa. Nu ér
jag dock siker pia min sak. Det var
sent nir jag kom, och jag tog ett
stycke kitt, som var osmiiltbart och
soppan fastnade mig i halsen.»  IFru
Pigigsartok iir ej sen att svara: »Sarak
ljuger. Denna Sarak har endast till
mal att bruka sin elaka tunga. O,
denna Sarak! Man siiger, att niir hon
blef gift, gal man dem nymalade kli-
der, for att deras barn en dag skulle
bli en bra silfangare. Men

de ha ej

fatt nagra, oaktadt sitt giftermal och
sina malade klader!» Ar det ej ide-
aliska forhallanden, da en dylik mu-
sikalisk lagstiftning upploser alla dis-
sonanser i harmonier!
=u=—N\
Gustaf Nordquvist.

ir en ung kompositor, som pa sista
tiden latit tala om sig. Sa hade han

november foranstaltat en kom-
positionsafton i Vetenskapsakademiens
Liorsal, hvarvid han visade sig vara
en  lofvande talang Dbland de unga
svenska tonsittare, som glidjande nog
[or niarvarande halla pa att arbeta sig
fram. Fran trycket har han dnnu en-
dast utgilvit ett hifte sanger samt tre
pianostycken (Legend, Barcarole och
Scherzoj, om hvilka vi i nidsta num-
mer blifva i tillfille att nirmare tala.
Om den namnda kompositionsaftonen
vitrade Sv. Dagbladets musikanmiila-
re bl a:

den 28.

Det ir en mindre vanlig begafning,
som moter i de pianosaker och sanger,
hvarmed tonsittaren presenterade sig.
Starkast framtrider den i pianostycke-

na, dar fantasien obunden kan tumla
omkring i en klangvirld, som [or en
generation tillbaka var terra nova,

men sedan med upptiackarifver explo-
aterats al ryssar, fransmiin, tyskar och
italienare.  Dirvid har dock mycket
limnats ogenomforskadt at den yngre
generationen, som ocksa med brinnande
erofrarlust trianger vidare in 1 det
okinda. Att allt ej ar sa grundligt
nyvtt och att mijligen andra varit dar
f[orut, ofverses litt i ifvern. S& pa-
traffas i hr Nordqvists tondikter spa-

Hans von Stedingk.

Operachefen grefve Ilans von Ste-
dingk [yllde den 7. december 50 ar,
hvarvid han pa det lifligaste hyllades
al de olika korporationerna vid ope-
ran, anhoriga och vinner. En syn-
nerligcen rik samling blommor kom sa-
lunda jubilaren till del, hvarjamte
lyckonskningstelegram i stor mingd
anlinde. Operakansliet hade af de
olika korporationerna inom teaterns per-
sonal vackert dekorerats dagen till dra.
P4 scenen uppvaktades grefve Ste-
dingk med sang af solister och kor,
hvarjimte operasangaren Sven Nyblom
holl ett versifieradt tal.

och Rangstrom, dir-
ledtrad, hvaral man
upptickarens natio-
nalitet, och det hade man vida hellre
onskat finna.  Just Rangstrom visar
mijligheten af det modernas f[orening
med det nationella.

ren af Puccini
cmot  sidllan en
kan sluta sig till

[ den hurtiga »Dalbolaten» anslar hr
Nordgvist dock en svensk folkton, @f-
vensda i den fortjusande »Vida, hvilan-
de midnatt», som visar, att dessa stringar
ej saknas, men Dblott allt for siillan
vibrera.  Jimte dessa bada sdnger
minns man med ndje den fint poetiska
Junidagen lekte» och den lidelsefulla
Drifsni». Ackompanjemangen iro pia-
nistiskt utarbetade med manga fyndiga
infall och klangelfekter.

Gustal Nordgvist dr fodd i Stockholm
den 12. februari 1886 och inskrefs
hostterminen 1901 som elev vid Mu-
sikkonservatorium, diar han aflade or-
canist- och kyrkosangareexamen. IHan
har sedermera varit elev af Ernst
Ellberg i kontrapunkt och komposition
1904—1907 samt af Lennart Lundberg
i pianoklassen 1904—1910. Dessutom
har han studerat for kompositéren Tu-
re Rangstrom.

Forutom de ofvan omnimnda piano-
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Athanaéls ord
Ett rof for

Thais [ruktar dioden och
triinga till hennes hjirta.

Sjalf  kinner jag till musiklifvet en
smula hir nere i jittegrytan, men jag

stridiga kinslor hinger hon sig atfor- | har den forsta tiden foretagit en del
wifllan, medan Athanaél gar for att | experiment [or att undersoka genom-
limna henne tid till besinning. ‘, snittet al konsertfloden. Pa de olika
[Efter nagon viintan utanfor palatset : l}"’“*“"“‘,\"'{W'"Fl har jag vagat mig och
uppsokes Athanaél ai Thais, som vill |_L:}.:u:1.<k:|p afl kritiker anhallit om fri-
hirja ett nytt lif och gor allt hvad | biljetter till deras konserter, hvilket
han aligger henne. Pa Athanaéls be- | med stor beredvillighet lofvats mig,
fallning beslutar hon sig for att [or- churu man ju ej kunde undvara nagra
stora allt, som kan erinra om hennes | Platser for de stora konserterna.
[oregaende. Athanaél siitter palatset i Snart nog borjade det rigna biljet-
brand och vill sedan draga bort med | ter i brefladan, alltid tva och tva i ta-
Thais [or att fora henne till ett klos- | get, hvilket gjorde ett godt intryck,
ter. Folkmassan, som samlats, hotar | churu jag fran borjan hyste vissa miss-
deras lif, men lugnas al Nicias, som | tankar, hvilka tyviarr besannade sig i
<trir guldmynt omkring sig. Han kan | allra hogsta grad. Jag maste dérfor
¢j elomma denna kvinna, som en gang | Som resultat al en hel rad konsert-
varit hans dlskade. besok forklara, att man far resa land
Asvnen af den bedarande kurtisanen | och rike omkring for att fa hora en
har Ty]l( Athanaél med en aldrig forr | musik sa dalig och framford med en
anad angest, mot hvilken han forgaf- | sadan anspraksfull yitre apparat.
ves kitmpar. Till och med i drom- Sceneriet dr for ofrigt alltid ena-
Gustat Nordqvist. men kan han ej bli Iri fran tanken hil.l?dil. !)ct kommer en publik med
pi Thais och en syn forkunnar for tvifvelaktiga musikintressen och place-
styckena och sangerna har Gustal honom att hennes dod édr nidra. Han rar sig pa nagra stolar, och det hela
Nordqvist komponerat orgel- och piano- | skyndar till Klostret. ser ut som en skara kameler ioknen,
saker, stycken for violin och piano Hir finner han henne doende. Un- | hvilka rakat bli ovianner. Ty for att
samt ett flertal sénger. | der den korta tid, som f[orflutit sedan maskera tomheten ha konsertbyraerna
| han fort henne dit, har hon sonat si- | hunnit synnerligen langt i konsten att
F=u=—\ | na synder i tarar och boner och skil- moblera salongen, si att det pa afstand
| jes nn hadan i helig hnryckming. | S°F W%, som oOm dir verkligen sutte
4 Under det Athana@l hviskar varma och | en skara minniskor. Det dr da att
THAIS. | lidelsefulla karleksord i hennes ora, | mdrka, hur flertalet ar utrustadt med
Lyriskt drama i tre akter. utandas hon sin sista suck, i dodsmi- “’A{I‘IIJ.C“C", ja, det |lmj'~‘>‘ konserter,
| nuten seende himlen oppen. dar  jag skulle kunnat ©ka de musi-
Text af ’ kaliska prestationerna med att standa
LOUIS GALLET efter Anatole Frances =\=—\ upp och hogtidligen svirja vid Allahs
nomaf. skiigeg att inte en sjial forskaffat sig
Musiken af JULES MASSENET. < 2 . biljetter pa hederligt vis, d. v. s. [or
‘ Konsertlifvet i Berlin. pengar. For mig och troligen ifven
e [ R o Adnorrelcer tur | andra dr det dirfor snarast en pin-
tcx\tilnntllgzll}zt limI]u;:l :,Ll:l‘;“lmt]"; I‘;u]- ‘ Snn.] en komplettering till \‘fu‘“urti- sam l'«").rnilprnclsg. nir clgl.ﬂnmﬂgn andt-
de sin premiir a4 Kungl. Teatern i | kc! i [orra numret om k(_)qscrlht\'cts ligen intriader [or att ull'nssu. sitt pro-
Stockholm den 2. december. Om sjilf- reformering taga vi oss friheten att | gram. Det : hor ull‘sml‘utumcn‘ att
va musiken och utforandet fa vi till- relatera en Korrespondens, som den | medan puhllk_cn uldng_ fyller salen,
falle att vttra ossiannat sammanhang. Goteborgske  musikanmalaren  Hr  C. | skall konsertgifvaren alltid ensam fylla
S X = i). Marcus, som [or nirvarande befin- | hela programmet, stundom assisterad
Fran  sina hyddor —samlas cenobi- | 0p sig i Berlin, insindt till Gote- | af en orkester.
terna vid Nilstranden  for att ntaga |y orog Handels- och Sjofartstidning, och Jag vill ta ett par exempel ur ho-
sinenkla  maltid. I)L:‘ invinta en al | (on o sfrigt kan dga tillimpning pa | gen. LEn ung violinist ger en konsert
h.ri'mlmkrclscn,. Athana@l, som  vandrat = poipie  musikcentrum af  storre bety- | samman med Bliithner-orkestern. Han
till A.\lcxzxr1tl‘l‘1zl, men nu nlcrknmmu delse. ar blek och mager och har en lugg i
uppgliven al [,m“hu',, [I;m Har 1 ol Den, som for forsta giangen kommer | pannan. Han spelar Mozart och “an-
fl‘u] sett en \}cnuqmtsunnul vid namn | Gn Berlin, siger han, for att studera | nat. Ilan spelar utan det minsta sin-
Thais, som pa det skamldsaste upp- | sk och besoka konserter, blir snart | ne for rytmisk precision, utan kraft,
eggat mingdens lidelser. [ drommen |0 yr § hufvudet. Han oppnar tid- | utan djup i tonen, han sluter sgonen
ser Athanaél henne ater och tror sig ' inoen och finner dir vissa dagar he- | och sannerligen ir det inte som om
kallad att omvinda henne. For detta | 4 plad fulla med annonser om alla | han spelade allt i siémnen.
dndamal ger han sig ater af (il Alexan- | inkhara  musiktillstillningar, han vand- | Ba nagot ildre herre med en ober-
d'..m‘ trots den gamle Palemons var- | ;. ]l Bote & Bock vid Leipzigers- 3 kellnerfysionomi har en pianoafton i
RERE. | trasse eller Wertheims palats och far \ Beethovensalen. Tan har ett otroligt
Cenobiten uppsoker en al sina forra | ondt i ogonen af alla de gula plakat, | hardt, klanglost forte, han spelar cn
vinner, Nicias, i hvilken han finner | <om kanta ingangarna. Ar han eller | Beethovensonat och borjar utan vidare
Thais [or tillfillet mest gynnade be- | Jion en klok person, si fdster man sig | anledning, om inte for att komma till
undrare, och lanar al denne en rik | plott vid redan beréomda namn och | slutet, dunka en underbar allegretto-
drikt for att deltaga i dagens fest f6r | limnar alla de andra asido. Men det | final i galopptakt. Da flydde jag, ty
Thais. Thais kommer, Athanaél trif- | plir i alla fall en risk, ty dels finns | fér att undvika missforstind ber jag
far henne, och bada soka vinna den | det kvartetter och triosammanslutningar | [ nimna, att jag vet bittre in sitta
andre for sin asikt. Men forfarad of- | af fortrafflig art, churu de blott ge | kvar och spela publik en hel dylik
ver kurtisanens djirfva ord och at- | konserter i Berlin, dels kvarstar all- | afton.
border flyr Athanaél bort. | tid den farhagan: finns det da bland | Det brukar ju eljes vara si, att man
Efterat beger han sig till Thais' | alla dessa hundratals musiker inte en | inte kan uppticka garderobiirerna for
palats och kidmpande mot sig sjdlf pre- ‘ eller annan, som det lonar sig att | idel klider, nu sutto de som drottnin-
dikar han for henne om ett evigt lif. | hira? gar i ett ofvergifvet rike och sigo lika
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Richard Adersson.

Professors namn, heder och viirdig-
het har af Kungl. Maj:t tillagts forre
liraren i pianospelning vid Musikkon-

servatorium E. Ch. Richard Anders-
son samt forre lidraren i violoncell-
och  kontrabasspelning vid Musikkon-

servatorium, . d. kammarmusikus A.

J.  Andersen.

Detta yttre erkiinnande al dessa miins
stora [ortjinster om den svenska ton-
konsten hiilsas af alla musikintresserade
med storsta tillfredsstillelse. Som ledare
al Sveriges storsta privatamusikaliska un-
dervisningsanstalt 4r Professor Richard

musikprofessorer.

Anton Andersen.

Andersson sd vil kind i de vidaste
kretsar, att vi ej niirmare behifva pa-
peka hans utmirkta egenskaper som
pedagog och personlighet, 1 samband
med hans musikskolas tjugufemars-ju-
bileum forra aret ignade Svensk Mu-
siktidning honom en artikel, till hvil-
ken vi hénvisa. Jamvil  Professor
Anton Andersen har nyligen vid sin
afgang fran befattningen vid Konser-
vatoriet varit foremal for utforligt om-
niamnande i denna tidning, hvarvid
dfven hans betydelse som tonsittare
framhiifdes. (Se Sv. Musiktidning 1912
N:o 2!)

generade ut som jag, niir jag begirde

fa min hatt. Ty sedan jag vil satt
den pa mitt hufvud var garderoben
tom.

I vestibulen mitte jag Beethoven.
Ian gick med framatbéjdt hufvud, djupt
rynkad panna och stormade upp for
trappan  med en kidpp under armen.
Jag anade nagot forfiarligt och sprang
ut genom dorren.

Det dr emellertid inte nog med des-
sa solistkonserter, hvartill jag vill fo-
ga en kritikers observationer i Berli-
ner Tageblatt om en dam, som spe-
lade Mozart med ofverhoppade takter
och olika tenarteride bada hiinderna
samtidigt. — Man envisas ocksd med
att gifva urpremiiirer af noviteter och
kan pa det viset fordirfva en eljes god
konsert. Det gar vil an med ett num-
mer sadant som »Glada gesiillers fird
pa Rhen», ehuru afsikten tringer sig
storande emellan och den massiva
instrumenteringen snarast for tanken
hian till nagra tjocka olpatroners vag-

gande fard till sina hem. Komposi-
tionen var f. 6. af Hugo Kaun,

hvilken stod upp och bockade sig
bland publiken, och 4t den saken var
intet vidare att gira.

Men omedelbart hirpa foljde som
novitet en symfoni af ett for mig

okindt namn, som kanske iifven for-
blir okindt for de flesta.

Ater hade man tiilfille att fornim-
ma, hur ringa singarglidje, som upp-
biar vara dagars musik, hur orkester-
apparaterna synas vara dir blott for
sin egen skull och for att driinka mo-
tivens och ingifvelsens armod. Ty det
ar ingen glidje i att hora en allegro-
sats, dir alla instrumenten i tur och
ordning rida upp och ned pa en c-dur-
treklang utan att nidgonsin na ett mal,
och dnnu virre ir det att nodgas upp-
lefva en andantesats med ett senti-
mentalt hulvudtema, som pa ett obe-
gripligt forargligt siitt soker gora en
originell tvirviindning, nir orat vintar
nagot annat. Da denna oiindligt ut-
dragna sats till slut forklingat — man
far under tiden hallucinationer och
inbillar sig att man hela sitt lif maste
sitta i denna sal och hora detta an-
dante — aterstod intet annat dn att
tillgripa universalmedlet: att rusa hui-
vudstupa pa dorren och ut pa gatan.
Héarnere ringde nagra ord sa starkt i
mina oron, att jag maste ropa dem
hogt: musiken ir dod, men Beethoven
lefver! En poliskonstapel forvanades
storligen, men for mig sjalf sta de
orden som motto 6fver de misslyckade
konserter jag hort.

|

[

Utan tvifvel fragar sig hvar och en
samma sak: hvartill tjana alla dessa
hundratals konserter? Vid begynnel-
sen och slutet af hvarje siisong utbris-
ter kritiken i ett symfoniskt rop ofver
detta elinde, och nu planeras det na-
gon  kongress, dir ofverproduktionen
liar skola diskuteras.

[ dagarna lag i en musikhandel en
volym med titeln »Musikerelend», som
jag gick in och kopte; bitriadet for-
klarade, att den boken borde hvarje
studerande lisa — med en menande
blick pa min person. Den varmhjir-
tadt skrifna skildringen afsléjar i kort-
het de viarsta misslorhallandena och
siitter som utgangspunkt det ekono-
miska elindet som foljd al masspro-
duktionen. Ty det forhaller sig sa, att
dessa konserter blott under uppoffran-
de af stora summor kunna komma till
stand — konsertdirektion, lokal och
orkester kosta oerhordt med pengar.
IF6ljden blir den, att en verkligt be-
gafvad musiker, som icke f[ormar upp-
drifva medlen, har mycket svart att
gora sig hord, for att icke tala om den
enorma  svarigheten for kritiken att
verkligen kunna bevista alla dessa
konserter lingre dn i hogst fem mi-
nuter. Det giller hir till hvarje pris
att begagna sig af reklamen, detta
moderna medel, som genom pressen
har blifvit en ny stormakt och hotar
vixa oss ofver hufvudet. Forfattaren

till broschyren — som star i nira for-
bindelse med musikkretsar — ger de

mest drastiska exempel pa hur imangy
utvigar en konsertbyra kan utspeku-
lera for att lancera en storhet, som
inte dr nagon storhet. Ty hvad man
till hvarje pris vill na, ar offentlig-
het, vigen till ryktbarhet och glans
och rikedom. Och man vill upptrida
i Berlin [6r att lisa sitt namn pa af-
lischer och till sist for att bli kriti-
serad i pressen. Sedan hoppas man
pa att fa antrida konsertresor inda
fran Rom till Stockholm. En hel rad
med konserter omnidmnas emellertid
aldrig. med ett ord i nagon tidning,
helt enkelt diarfor att inte ens en stor
tidning kan halla sig med en hel stab
musirecensenter.  Och de konsertgif-
vare, som fa en sling af slefven, bora
egentligen inte alltid vara alltfor gla-
da, ty kritiken for med storsta ritt
ett ytterst skarpt sprak hirstides, i
hog grad ofvertriffande hvad vi iro
vana vid.

Hartill kommer, att det drifves myc-
ken humbug med sjillva musikutbild-
ningen. Vissa lirare gora reklam for
sina »metoder» och taga en oerhord
summa i betalning per timma for att
imponera pa sina offer, som efter en
tid uppticka, att de inte lirt ett spar.
Man far niamligen aldrig g¢lomma att
Berlin vid sidan af sin oerhorda bety-
delse som kulturcentrum ir affirernas

och pengarnas hixkittel. Den som
vill bedrifva allvarliga studier héar

kan utan tvifvel lira mera in annor-
stides i virlden, men det giiller fran
[orsta borjan att fran kompetent hall
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skaffa sig relationer och upplysningar,
innan man viljer sina ldrare.
For att till slut vara [ullt
vill jag siga att jag dfven erhallit
biljetter till konserter af mera virde-
full art. Dessutom har jag tillatit mig
i ett par skrifvelser till konsertbyra-
erna framligga vissa onskemal. Det
har haft till foljd att urvalet sker na-
got stringare, men till strall erhaller
jag ofta endast en biljett, medan ku-
vertet forut alltid inneholl tva.

U=\

KATTFUGAN.

Skizz efter ELISA POLKO.

FForestall er eti litet hus, till halften
doldt bland morkgrona myrtenbuskar,
omlindadt af vinrankor, beskuggadt al
vilda rosor och orangetriid; i bakgrun-
den, hvilande pa ett priktigt liger,
Neapel, stidernas drottning; det hela
omgifvet al Italiens stindigt
himmel. Skink sedan ock en blick at
en gammal, vardslost klidd man, som
sitter utanfor huset och tankfullt blic-
kar ut i rymden. Ett orangetrid stror
emellanat sina doftande blad ofver ho-
nom: han aktar ej dirpa; rosorna
smeka hans tinning, fjarilar fladdra le-
kande omkring honom — men det ror-
liga naturlifvet vinner ej en blick af
honom. Och likvil malade sig lidel-
se och rorlighet i hans dunkla, ddelt
formade anlete, och de glodande ita-
lienska ogonen bildade en besynner-
lig motsats till den nordiska snén pa
hans hjissa. Det var Alessandro Scar-
latti. En harpa stod lutad mot hans
stol och midt framfér den hade en
stor svart katt med allvarsam uppsyn
och stor virdighet tagit plats. Han var
sysselsatt med att lata spetsen al sin
svans, hvilken, likasom hans viinstra
ora, var blindande hvit, helt sakia
dansa ofver stringarna, hvilka till f61jd
al detta besynnerliga experiment liito
hora hvarjehanda [rimmande toner.
Da hans herre aldrig visade nagot
misshag ofver dessa musikaliska stu-
dier, pligade han hvarje morgon fritt
dlverlimna sig at sin genius, lit svan-
sen Iramlocka de djirfvaste tonforbin-
delser ur harpan och sjong dessutom
stundom en af dessa gamla, klagande
visor, som endast blifvit hans slikte
[6rbehallna, och hvilka man pastatt
kunna rora stenar samt gora fornuftigt
folk rasande. Detta allt stirde inte
mistaren; han skrattade tvirtom helt
hjartligen, nir katten f6ll in i sina
musikaliska paroxysmer. Men om af-
tonen satt katten alltid som en stadig
borgmiistare med en grundlig kritisk
uppsyn i sin vrd, och miistaren sjilf
spelade da pa harpan. Sikert maste
det vara ljufligt att hora, ty alla fag-
lar, som sjongo i orangetriden, fladd-
rade till det dppna [onstret for att lyss-
na, och ifven de tysta rosorna tyck-
tes vara forsinkta i en stilla hiinryck-

leende |

rittvis

Mistaren sjalf liknade, dir han
den gamle underbare barnden

ning.
satt,

Ossian, endast att man ej lann detta |

drag al storartad smirta, som aldrig
saknas hos Kaledoniern. Man kan
saledes ej undra ofver, att afven en
kdnslofull katt fann sig [oranlaten att

yttra sina sympatier, hvarvid hans
grona ogon [fuktades al rorelse. Da
Scarlatti mérkte sadant, tog han sin

trogna [fyrbenta vin upp i kniet, och
smekte honom sa linge, till dess han
aterfick sitt vanliga katthumor. 1 all-
miinhet [orde katten det trefligasie lif
hos sin milde herre, den han ock maste
ersitta allt, vian, maka och barn, och
hvilken han aldrig limnade, hvarken
natt eller dag. Nir den gamle mis-

taren komponerade, sa maste Ponto
lata sin  beromda hvita svans sakta

giida ofver hans hjissa, hvarvid han
satt ororlig pa hans vinstra axel.
Stundom hinde att Scarlatti blef ond,
om en tanke ej genast ville klarna,
om hans hand tritinade, eller det nyck-
fulla blicket tjocknade till en formlos

massa, och da gjorde ibland en hif-

tig axelryckning, att katten flog f[ran
sitt hogsite langt fram pa golivet. Sa-

dant tog han emellertid aldrig illa,
utan bibeholl sin  vinlighet, aterkom
helt saktmodigt och besteg med eit

belitet spinnande anyo den ofvergilna
tronen. Men ocksd underlit hans herre
aldrig eiter bortliggandet af pennan
att med tusen smekord och andra ting
uppmuntra ej blott hans éra, utan ock
hans mage.

Detta allt var nog godt och vil,
blott sondagen icke hade varit, som
var den enda bekymmerfulla dag for
var Ponto. Om sondagen pligade nim-
ligen en ritt besynnerlig sille taga
kvarter hos gubben Scarlatti och drija
hos honom till dess natten inbrit. Den
unge sondagsgisten var mistarens bista
jarjunge, hade kommit langt fran det
[jirran  Tyskland och kallade sig
Hasse; katten hade lagt noga mirke
till honom och éfven till hans f[riska
roda ansikte och hans langa bruna
lockar.  Nu gals det ingen yngling
mera yr och glad dn just den unge
tysken, som pa allt sitt oroade och
[6rniirmade den hederlige Ponto: in
band han en bjillra vid hans svans,
dn tridde han hans tassar i sma barn-
skor, dn bekransade han honom med
rosor eller bestrodde honom med orange-
blad, hvilkas starka doft kattnisan ej
kunde fordraga, och mot hvilken den
protesterade med tita krampaktiga nys-
ningar. Till raga pa allt skulle tys-
ken alltid medhalva en liten illasinnad
hund, hvilken dock till och med Pon-
to, hans edsvurne fiende, maste med-
gifva #dga en betydlig skonhet: han
var blindande hvit, kvick och behiin-
dig och hade sluga bruna oégon. Den-
ne bortskimde dlskling var dnnu vil-
dare och oforsyntare dn sjilfva hans
herre, och Kkatten magrade af forar-
gelse dfver hans friackhet.

Nu var det just en sondag, da Kkat-
ten, sdsom vi nyss beskrifvit, sa vildt

fantiserade pa harpan och hans herre
sa tankfullt blickade ut i rymden.
Och  riktigt, den [ruktade gisten
intridde redan under det forsta pre-
ludiet. Latt och glad steg han in,
ynglingen med de vackra lockarna
och de friska kinderna, och bredvid
honom hoppade hans trogna [oljeslaga-
re. »God morgon, maéstro Scarlatti!»
ropade den nykomne med hjartlig ton
och blick, »i dag har jag just gladt
mig at er asynl» Scarlatti nickade
halft vinligt at den vénliga hilsning-
en, hallt satiriskt at den besynnerliga
tyska accenten och svarade: »l dag
ar jag en dalig sallskapare, Hasse!
jag har sa mycket i mitt hufvud, och
sa manga toner surra om hvarandra
for mina oron, utan att jag kan forma
nagon melodi al dem; jag soker just
nagot synnerligt originellt, och jag ma
bli rasande [or att jag inte kan f[inna
det! Men gir mig det nojet att halla
inne med era upptag, eljest vrider jag
om hufvudet pa er lilla forryckta hund.»
— »Stopp, stopp, maéstro Scarlattil» ut-
brast gisten, »det gar inte sa litt; ni
ar vid daligt lynne, det ser jag viil,
men min lilla Treulieb far ni inte ro-
ra. Ni vet ju, att han var en afskeds-
galva [ran min kiresta, och skall folja
mig lika troget som hennes trohet och
kirlek.» Mistaren viinde sig till
ynglingen med ett vinligt leende och
sag in i det ungdomliga anletet. Dir
stod den ungdomlige svirmaren lutad
mot ett orangetriad, omgilven al soderns
prakt, égonen riktade mot himlen, och
tycktes dromma om sitt adlskade fjir-
ran hemland, om det skina Tyskland,
med sin klara himmel, sina ljusgrona
falt och snobetiickta berg. Snart sking-
rade sig molnen pa hans oppna pan-
na; Treulieb fignade honom och kyss-
te hans hinder. Mistaren forlorade
sig ater i djupa tankar och ofverliam-
nade at sin larjunge att vaka ofver
ordningen och lugnets uppritthallande
i hans lilla rike. Detta gjorde yng-
lingen ock en stund, i det han for ba-
da djuren holl en uppbygglig botpre-
dikan; men vid dess slut tog han en
iiten peruk och ett par glasigon ur
fickan, hvarmed han oaktadt all mot-
striavighet beprydde den fortornade
Ponto. Detta tycktes hos Treulieb
vicka stor belatenhet; han skillde af
¢lidje och dansade med mycken litt-
het och behag framfor den fortviflade
martyren. Scarlatti skiinkte sillskapet
ctt dgonkast och maste mot sin vilja
le men aktade sig visligen att lata
sin  ostyriga liarjunge mirka denna
svaghet utan brummade fastmer nagot
harmset i skiagget, hvarfior Hasse, som

fruktade en explosion, lockade sina
clever in i mistarens kammare. Det
gamla kiaveret stod uppslaget, Hasse

satte sig ned och spelade en vild hex-
balelt. Treulieb dansade omkring med
stort ofvermod och hoppade slutligen
med ett gladjeskri upp pa den olyck-
lige Pontos rygg, i det han med fram-
tassarna omfattade hans hals. Nu for-
lorade den arma katten talamodet.
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Med tanken »vara eller icke vara» i
sinnet bérjade han med sin ryttare pa

ryggen ett ursinnigt kringrasande i
rummet; uppfor alla vaggar [orsokte

han springa; ofver stolar och bord
hoppade han friasande och nysande, sa
att mastarens papper flogo omkring
som agnar for vinden och hela rum-
met blel inholjdt i en sky af damm.
Ilasse skyndade till hjalp; forgifves!
inga rop, inga formaningar ville for-
sld. Slutligen trittnade Ponto;  en stor-
artad id¢ tycktes vakna i hans hufvud:
sin herre och mistare ville han kalla
till sin riddning. Utan vidare ofver-
liggningar sprang han upp pa klave-
ret, trampade omkring pa tangenterna
och rinde ett par ganger fram och
tillbaka, hvarvid han [it sitt sliktes
ccenomtriingande nodrop ljudligen skal-
la. Redan vid de forsta sillsamma
tonerna sjink Treulieb forskrickt fran
den inspirerade kattens ryvgg. Ett doft
accord forkunnade hans fall. Kattens
clasigon filjde, endast peruken stan-
nade kvar. De kaotiska tonerna tyck-
tes vilja bilda ett slags melodi: Hasse

lyssnade forundrad till kattkonserten,
men genom det dppna fonstret syntes
mellan de vilda rosorna den gamle

| mistarens anlete, ofvergjutet af glidd-

| du

jens solsken: »Kom i mina armar, katt!
har funnit det rittal»> utbrast han.
Och Ponto stortade utmattad i sin her-
res oppna famn.

D& nu den unge mannen andra mor-
conen intridde till sin mistare, visa-
de denne honom triumferande ett blad,

| titt  besadt med noter, ofver hvilka
med stora bokstifver stod att lidsa:
»Kattfuga». Scarlatti satte -sig vid kla-

veret och spelade; och ynglingen igen-
kiinde i det konstfullt utarbetade temat
med glad forvaning genast de sillsam-
ma nodsignalerna och de infernaliska
melodierna fran den vilda jakten, som
i liknelse af en fortviflad katt hade
rasat fram ofver tangenterna. Mista-
ren och lidrjungen skrattade hjartligen
vid slutet; men den lagerkronta katten
satt pa sin  hirskares vinstra axel,
och denne forblef intill sin dod vid
det pastaendet, att Ponto pda vanligt
minniskovis hade skrattat med.

» Kattfugans» tema.

Satans grasserande i ett
orgelverk i Leipzig.

Uti Paulinerkyrkan i Leipzig fanns
i 16:de och 17:de seklerna en orgel,
som, savidt man vet, hvarken till stor-
lek eller inre egenskaper i nagon mérk-
ligare man utmirkte sig framfor andra
den tidens orgelvek. Men en viss om-
stiindighet gjorde detta instrument namn-
kunnigt framfér méanga andra. Anda
till borjan af 18:de seklet residerade
niimligen i tva af dess pipor ingen
annan in Beelsebub sjalf. Ma vi i fa
ord beritta spokhistorien, som under
en lang tid gaf de hederliga Leipzig-
borna si mycket att fundera pa. Det
heter nidmligen i Schneiders och Hei-
denreichs kronikor, dfvensom i en tid-
skrift frAn ar 1717, att »det i Leipzig
varit ej mindre en allmin sidgen, én
ock skriftligen omrordt, att djafvulen
farit i de bada storsta orgelpiporna i
principal 16 fot, emedan de icke ville
angifva nagon ton, och pa intet vis
af de orgelbyggare, som dirmed pléast-
rat och lappat, kunnat aterstillas i sitt
ritta skick. Och oafsedt nagra velat
pastd sdadant vara fabulost samt hallit
fore, att de, som sig med skadlighe-
tens afhjilpande befattat, ej varit sin
sak nogsamt miktige, sa har det dock
klarliga visat sig, att orgelverket vis-
serligen varit [orhixadt, alldenstund
man 4 dess vinstra sida funnit en
pergamentslapp, forsedd med ménga
ord och vidunderliga characteribus,
hvilken ock at herrar Decemviris och

enkannerligen at herr Rectori, An-
dreas Corvinus, blifvit utlefvererad».
Ehuruvil man efter mycket arbete

och jamkande samt genom en orgel-
byggares ofortrutna bemodande omsi-
der kommit s& langt, att ett ringa ld-
te tvingats fram, si har detta dndock
ytterligare bestyrkt, att satan verkli-
gen haft sitt spel med piporna, och nu
hette det: »att den lede dndteligen i
nagon man mast limna rum for Her-
rans pris.» Men slutligen maste satan
pa allvar utrymma sitt tranga tillhall
— ehuruvial man knappast kan tro, att
han darfore blifvit husvill — eller rit-
tare sagdt, det grisliga dfventyret fick
en naturlig upplosning. Efter nagon
tid kasserade man niamligen hela ver-
ket samt foljaktligen afven de for-
hixade piporna, och fann — hvem
skulle trott det? — »att bemilda tonfor-
stoppning ingalunda hirrorde fran arf-
fienden, utan fran orgelbyggaren, som
genom en hemlig tillstillning sjalf
[orofvat hela denna vexationem». Den
sistndimnde hade fortjaint en allvarlig
penitens, for det han bringat en oskyl-
dig misstanke, och dessutom med
mycken sorgfillighet — Gud vet hvar-
fore — invindigt hade tillslutit opp-
ningarna i viderladan for bada pipor-
na. Men denna hedersman var dod
for manga ar sedan; man gladde sig
at att for denna gang hafva fordrif-
vit allt djafvulskap och rustade sig till
att bygga ett nytt orgelverk.

U=\

Rattelse.

I C. v. P:s musikbref fran Franska
Rivieran, som stod infordt i N:o 4-5,
bief 4 sid. 30, not 2, pa tal om Mas-
senets opera »Roma» den berémde
tenoren vid Paris-operan  Muraftore,
af misstag kallad Murathe, hvilket hir-
med rittas. Den i N:o 8-9 a sid.
59 inforda rittelsen var missvisande.

Var redogorelse »Fran scenen och
konsertsalens> maste pa grund af bris-
tande utrymme ofver till nésia
nummer.

Sta

==

Kreisleriana.

En cykel af fantasistycken i Callot’'s manér
af E. T. A, HOFFMANN.

Hvarifran ar han? — Ingen vet det.
llvilka voro hans forildrar? — Det ar
obekant. Af hvem dr han elev? — Af
en god mistare, ty han spelar for-
triffligt, och da han har forstand och
bildning, kan man vil tila honom, ja
till och med lata honom undervisa i
musik. Och han har verkligen varit
kapellmiistare, tilligga de diplomatiska
personer, for hvilken han en gang vid
godt lynne uppvisade ett af direktio-
nen vid . . . s hofteater utfardadt do-
kument, hvari han, kapellmistaren Jo-
hannes Kreisler, entledigades fran sin
befattning, blott dirfor att han stand-
aktigt vigrat att sitta en af hofpoeten
diktad opera i musik och éfven flera
ganger vid table d’hote pa virdshuset
talat foraktligt om »Primo Huomo»,
och i ganska hogtrafvande ehuru obe-
gripliga talesitt sokt att siitta en ung

flicka, som han undervisade i sang,
ofver »Prima Donnan»; likval skulle
han fa behalla titeln furstlig ..... sk

kapellmiistare, ja till och med Aater-
viinda, om han ville bortlagga vissa
egenheter och lojliga fordomar, sisom
. ex. att den sanna italienska sdngen
vore forsvunnen m. m., och villigt tro
pa hofpoetens [ortrifflighet, som all-
mint erkiindes sdsom den andra Me-
tastasio.

Vinnerna pastodo, att naturen vid
hans organisation f[orsokt ett nytt re-
cept och forsoket misslyckats, i det ait
for litet flegma blifvit blandad i hans
alltfor retliga sinne och hans idnda till
fortirande glod uppflammande fantasi,
och salunda den jamvikt blifvit rub-
bad, som #r Kkonstniren alldeles oum-
barlig for att kunna lefva med virl-
den och for den dikta verk, sddana
som den till och med i higre mening
taget egentligen behofver. Vare dir-
med hur som helst — allt nog, Johan-
nes drefs af sina inre syner och dréom-
mar hit och dit liksom pa ett evigt
boljande haf och syntes forgifves soka
den hamn, som #ndtligen skulle bere-
da honom det lugn och den glada
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sinnesstimning, forutan hvilka konst-
niren icke formar skapa nagot. Dir-
igenom hinde nu ocksd, att vinnerna
ej kunde bringa det dérhidn, att han

uppskrefl en komposition, eller icke
sedermera forstorde den redan upp-
skrifna.  Stundom komponerade han

under natten i den mest upprorda sin-
nesstimning; han vickte den af sina
viinner, som bodde bredvid honom, f6r
att i den hogsta hiinryckning spela for
honom hvad han med otrolig snabbhet
nedskrifvit — han gjot gladjetarar of-

ver sitt lyckade verk — han prisade
sig sjalf sisom den lyckligaste minni-
ska, men andra dagen — ldg den hir-

liga kompositionen pa elden. — Sngen
verkade nistan [ordarfligt pa honom,
emedan hans fantasi da blef ofverre-
tad och hans sjil flydde i ett rike,
dit ingen utan fara kunde folja ho-
nom; diremot roade det honom ofta
att hela timmar pa flygeln utarbeta de
sillsammaste temata i sirliga kontra-
punktiska viindningar och imitationer,
i de konstrikaste passager. Hade detta
en gang riktigt lyckats honom, s& be-
fann han sig flera dagar igenom i en
munter sinnesstimning, och en viss
skalkaktig ironi kryddade det samtal,
hvarmed han lifvade sina vinners lilla
[ortroliga samkvim.

Pa en gang var han — man visste
icke huru eller hvarfor — forsvunnen.
[Flera pastado sig hos honom hafva
mirkt spar till vansinne, man hade
ocksa verkligen sett honom muntert
sjungande hoppa ut genom porten med
tva ofver hvarandra stjilpta hattar och
tva rostraler, likt dolkar instuckna i
den roda lifgordeln; ehuruvial hans
nirmare vianner ej hade mirkt nagot
sirdeles, da valdsamma utbrott, alstra-
de af nagon inre oro, idfven forr varit
honom egna. Da nu alla efterforsk-
ningar, hvad som blifvit af honom,
misslyckades, och viinnerna radgjorde
rorande hans lilla kvarlitenskap af
musikalier och andra skrifter, instill-
de sig froken v. B. och forklarade, att
det blott tillkomme henne allena att
bevara denna kvarlatenskap efter hen-
nes ilskade ldrare och vin, som hon
ingalunda ansag forlorad. Till henne
olverlamnade da viannerna med noje
allt hvad de funnit, och da pa den
hvita baksidan af flera notblad funnos
sma till storsta delen humoristiska upp-
satser hastigt nedskrifna med blyerts
i nagra upprymda 6gonblick, tillit den
olycklige Johannes trogna elev en ibland
de trogna vinnerna att taga afskrift dér-
al och meddela dem sasom ansprakslosa
foster af en ogonblicklig ingifvelse.

&

Kapellméastaren Johannes Kreislers
musikaliska lidanden.

De idro alla bortgangna. — Jag skulle ha
kunnat mirka det pa hviskandet, skrapan-

l

’ tingbo, som farit ut [6r att sviarma om-

| kring.
at mig och stillt en [flaska burgunder

‘pé’t pianot. Spela kan jag icke mer,
ty jag dr helt och hallet utmattad,

dirtill 4r min gamle hirlige vin hér
pa notpulpeten skulden, hvilken &dnnu
en gang har burit mig, liksom Me-
phistofeles Faust, i sin mantal genom
luften och sd hogt, att jag icke sag
eller mirkte de sma minniskorna un-
der mig, ehuru de matte hafva ritt
ursinnigt viisnats. — En omklig, ovir-
digt tillbragt afton! Men nu édr jag
litt och glad. — Under spelandet har
jag framtagit min blyertspenna och
pag. 63 under sista raden besiffrat ett
par goda utvikningar med hogra han-
den, medan den vinstra arbetade vi-
dare i en strom af toner. Bakpa den
tomma sidan fortfar jag att skrifva.
Jag lamnar siffror och toner, och med
verklig ifver, lik den tillfrisknade sju-
ke, som ej kan upphéra att beritta,
hvad han lidit, antecknar jag hiar de
under dagens supé¢ utstandna helve-
tiska kvalen. Men icke for mig allena,
utan for alla, som stundom i mitt
exemplar af J. S. Bachs variationer
[or klaver, utgifna af Nageli i Ziirich,
soka noje och uppbyggelse, och som
vid slutet af 30:de variationen finna
mina siffror och, ledda af det stora
latinska Verte (jag nedskrifver det
genast sd snart min klagoskrift dr slut)
viinda om bladet och lisa. Dessa gissa
strax det ritta sammanhanget; de ve-
ta att Geheimeradet Roderlein hér lef-
ver pa alldeles charmant vis och har
tvA dottrar, om hvilka hela den ele-
ganta- virlden med fortjusning forsak-
rar, att de dansa som gudinnor, tala
fransyska som énglar och spela, sjunga
och teckna som Muserna. Geheimera-
det Roderlein dr en rik man; han be-
star pa sina middagar (som intriffa 4
ganger om aret) de skonaste viner, de
lickraste riitter, allt dr anordnadt pa
den elegantaste fot, och den som inte
har gudomligt roligt pad hans supéer,
ir ingen man af virld, har ingen sjil
och framfor allt intet sinne for kons-
ten. Pa denna dr namligen ocksd af-
seende gjordt; jamte te, punsch, vin,
olacer m. m. presteras ocksad alltid
nagot musik, hvilket af den skona
virlden njutes, liksom det ofriga, med
allskons villbehag. Anordningen iar fol-
jande: sedan hvarje gist haft tid nog att
dricka s mycket te han behagar, och
sedan punsch och frukt tva ganger
blifvit kringbjudet, flytta betjinterna
fram spelborden for den ildre, solida-
re delen af sillskapet, som foredrager
kortspel framfor det musikaliska spe-
let, hvilket ocksda i sjalfva verket icke
oor ett sadant onyttigt larm och déar
blott nagot guld klingar. — Vid detta
tecken flyger hela den yngre delen af
sillskapet mot froknarna Roderlein; det
uppstar ett tumult, i det man urskil-
jer orden: »Skona froken, neka oss
icke njutningen af er himmelska ta-

Gottlieb har uppsatt nya ljus |

den sista balen . . . ingenting inofvadt.»
— »Ack, jag ber, jag ber, var sa
obligeant» etc. Gottlieb har under ti-
den oppnat flygeln och belastat not-
stillaren med den vilbekanta notbo-

ken. Fran spelbordet ropar den na-
diga mamma: chantez donc, mes en-
fants! Det dr min rolls signal;, jag

stiller mig vid flygeln, och i triumf
foras froknarna Roderlein till instru-
mentet. Nu uppstar ater en tvist:
ingen vill sjunga forst. »Du vet, sota
Nanette, hur forskrickligt hes jag ar.»
— Ar jag det dd mindre, kira Marie?»
— »Jag sjunger sa illa» — »O min
bista, borja blott etc.» Mitt infall (jag
har hvar gang ett sadant!) att bada
matte borja med en duo, vicker hog-
ljudt bifall, boken genombliddras, det
sorgfilligt tickta bladet finnes éndtli-
gen, och nu gar det lost: Dolce dell’
anima etc. — Froknarna Roderleins
talang #ar verkligen ej bland den obe-
tydligaste. Jag har nu varit hir 5 ar
och fyra och ett halft ar lirare i
Roderleinska huset; pa denna Kkorta
tid har froken Nanette kommit si langt,
att hon genast sd sjunger en melodi,
hvilken hon blott 10 ganger hort pa
teatern och hogst 10 gadnger repeterat
pa klaveret, att man strax vet, hvad
det skall vara. Froken Marie fattar
melodien redan den 8:de gangen, och om
hon oftast star en fjardedels ton lagre én
pianot, sd dr det vil dnda latt att for-
draga [ran ett sa litet tidckt ansikte
och ritt drigliga rosenldppar. — Ef-
ter duetten allmint bifall. Nu vixla
arietter och duettino’s, och jag ham-
rar friskt pa det tusen ganger genom-
klinkade ackompagnementet. Under
singen har finansradinnan Eberstein
genom harklande och sakta gnolande
latit forsta: jag sjunger ocksd. Froken
Nanette siger: Men sita finansradinna,
nu maste du ocksa lata oss hora din
gudomliga rost. Ett nytt tumult upp-

star! Hon har snufva... hon kan
ingenting utantill! — Gottlieb slipar
fram tva hogar af musikalier: dar

bliddras och bliaddras. Forst vill hon

sjunga: »Helvetets himnd» etc.; sedan:
»Hebe, se» etc.; sedan: »Ack, jag

alskade» etc. 1 angesten foreslar jag:
»En blomma: blyg pa dngen» etc. Men
hon #dr for den stora genren, hon vill
visa sig, det blir vid Constanze. —
O skrik du, pip, jama, gurgla, stona,
kvid, drilla, kvintilera da ritt muntert:
jag har trampat pa fortissimopedalen
och dundrar mig dof. — O, satan, sa-
tan! hvilken af dina onda andar har
farit ned i denna strupe, [6r att nypa,
klamma och slita alla toner! Fyra
stringar hafva redan sprungit, en ham-
mare dr invalid. Det ringer for oro-
nen, det bultar i hufvudet, mina ner-

ver darra. Aro da alla orena toner
al  gnisslande marknadstrumpeter in-
proppade i denna lilla hals? — Det

har utmattat mig — jag dricker ett
glas burgunder. — Man appladerade
rysligt, och nagon anmirkte, att fi-

det, harklandet och brummandet genom lang . .. Ack sjung nagot, min bis- | nansradinnan och Mozart hade forsatt
alla tonarter; det var ett verkligt ge- | ta...». — »Icke mojligt... snufva... | mig i den eldigaste entusiasm. Jag
% - —— — ﬂ.
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log med nedslagna ogon, ritt dum,
som jag vil mirkte. Nu forst resa sig
alla talanger, hittills blomstrande i det |
fordolda, och lopa hvildt om hvarand- |
ra.  Musikaliska excesser beslutas: en- |
sembler, finaler, korer skola uppfiras |
Canonikus Kratzer sjunger, som bekant |
ar, en himmelsk bas, sasom Titushuf-
vudet dar borta anmirker, sjall blyg-
samt anforande, att han egentligen
blott dr en andra tenor, men visserli-
gen medlem af flera sangforeningar.
Hastigt blir allt arrangeradt till forsta
kioren ur Titus. Det gick alldeles hir-
ligt: Canonikern, staende titt bakom
mig, dundrade basen délver mitt huf-
vud, som sjonge han med obligata
trumpeter och pokur i domkyrkan; han
triiffade noterna hiirligt, men tempot
tog han i bradskan niistan dubbelt for
laingsamt. Men trogen sig sjalf blef
han atminstone sa till vida, att han
genom hela stycket alltid slipade en
hall takt efter. De ofriga yttrade en |
algjord bojelse for den antika grekiska |

| tog sig ritt artigt ut.

musiken, hvilken, som bekant ar, ej

kinnande nagon harmoni, gick uniso-
no: de sjongo alla ofverstimman med

sma varianter af tillldlliga héjningar |

och sinkningar omkring en fjirdedels
ton. — Denna nagot bullersamma pro-
duktion uppvickte en allmin, tragisk

| spdnning, ndmligen nagon forskrickel-

se till och med vid spelborden, hvilka
lor ogonblicket ej kunde sasom [orut
melodramiskt medverka genom i musi-

ken inflitade deklamatoriska satser,
sasom: »Ack, jag ilskade ... fyratio-
[ atta. .. var sa lycklig... jag pas-
sat .o kinde icke . . . -Whist . . o kar:

lekens smirta... i fiarg etc. — Det
(Jag skinkte i
at mig.) Dagens musikaliska framstill-
ning hade natt sin kulmen: nu ar det
slut!  Sa tinkte jag, slog ihop boken
och steg upp. Da tridde baronen,
min antika tenorist, fram till mig och
sade: O bista herr kapellmistare, ni
skall fantisera alldeles gudomligt; fan-
tisera da for oss en smula! blott litet
grand, jag ber! — Jag forsikrade helt
torrt, att jag i dag var rent renonce
pa fantasi, och medan vi si talade
dirom, har en djifvul, i skepnad af
en spratt med tva véastar, i sidorum-
met viidrat upp Bachska variationerna
under min hatt; denne tinker, det ir
sadana diar sma variationer: nel cor
mi non piu sento — Ah vous dirai-je,
maman etc., och vill att jag genast
spelar dem.

(Forts.)

)
)

Musiknotiser

fran hufvudstaden och landsorten.

Musikaliska akademien holl den
28. november ordinarie manadssam-
mankomst. Sedan preses hilsat de nir-
varande nya ledamiterna och associe-
erna vilkomna, vidtog behandlingen af
k. remisser och olriga sedan sista sam-
mankomsten inkomna skrifvelser. Diir-
efter foredrogos inkomna reseberiittelser,
dels fran direktéren [or musikkonser-
vatorium, prolessor Bror Beckman,
dels fran innehafvarna af statens ton-
sittarestipendier Helmer Alexanders-
son och Kurt Atterberg. Vidare an-
miildes, att dr Roberit Brandel till min-
ne al sin aflidne son, hvilken varit
elev vid musikkonservatorium, ofver-
lamnat en donation p& 1,000 Kkr., hvar-
al rintan arligen skulle anviindas till
ett stipendium at en elev i piano-
klassen. Slutligen anmildes, att akade-
mien som géafva fatt emottaga en me-
kanisk pianostol fran direktor C. A.
V. Lundholm samt en samling Kkonst-
nirsafbildningar i litografi frin musik-
direktor J. A. Johnsson.

Beskowska musikstipendiet. Sa-
som sokande till ett stipendium for
ar 1913 fran Bernhard och Malin von
Beskows stipendiefond ha hos Musika-
liska akademien anmilt sig froknarna
Ruth Andersson och Anna Widforss,
hrr  Gosta Bjork, Gunnar Lundén,
Axel Ringstrom, Erhard Skog, Ninian
Wearnér och Sixten Westerberg.

Beethovens goda fé.

Af
Leopold von Sacher-Masoch.

Det var vid jultiden 1807. Beetho-
ven var vilbestilld kammarvirtuos
hos furst Lichnowski och vistades med
honom i Griitz, en liten stad i oster-
rikiska Schlesien ej langt fran pro-
vinshufvudstaden Troppau pa ena si-
dan och den preussiska griinsen pa
den andra.

Beethoven var redan da vidtbekant
och beromd, hans »Eroica» och »Pas-
torale» hade europeiskt rykte, i Wien
hade man mottagit hans »Kristus pa
Oljeberget>, hans C-moll-konsert och
hans forsta sonater med lifligt bifall.

Det oaktadt var ett underhall pa 600
gulden fran fursten mycket villkommet,
alldenstund han trycktes af bekymmer-
samma yttre forhallanden. Fursten for-
stod sig den unge mistaren ej syn-
nerligen pa. Var den forstnimnde
higljudd och otalig, sa visade sig
Beethoven in inatvind, #n uppbrusan-
de, och salunda uteblefvo ej slitningar. |
Men furstinnan, som moderligt #lska- |
de Beethoven och fann allt hos honom |
originellt och underbart, tog honom |

alltid i forsvar och medlade i Aaratal
lyckligt emellan sin gemal och honom.

»Hon skulle helst ha velat stilla mig
under en glasklocka», har Beethoven
sedermera en gang yttrat.

I Gritz hade han funnit ytterligare
¢n beundrare och trogen anhiingare.
Det var doktor Weiser i Troppau, en
eftersokt likare, hvilken tillika var
furstens lifmedikus och favorit. Han
kom tre ganger i veckan till Gritz
och fick da den sillsynta gunsten att
komma in i mistarens rum och hora
honom [antisera pa piano.

Att fursten midt i vintern uppeholl
sig i det ensamma Gritz i stillet for
i det glada, glinsande Wien, dir han
dge ett stolt slott, hade sina goda
grunder.

Freden i Tilsit var visserligen slu-
ten, men fransmidnnen hollo #dnnu
Preussen besatt inda till Weichsel och
hade @fven inndstlat sig i preussiska
Schlesien. Alldenstund furst Lichnow-

| ski hade betydande gods dir, ansag

han det viktigt att halla sig i nirhe-
ten och sokte vinna de frimmande of-

' ficerarna genom uppmirksamheter, som
p

han visade dem. Stora jakter och
faster géafvos till deras #4ra, och nir

| man ej kunde hitta pa annat, kom

fursten pa den idéen att lata Beetho-

ven visa sig i sin fulla glans for si-
na gister.

S4 mycket han in hade i sig af mi-
niatyrdespot, foredrog han dock denna
gang att lata furstinnan ingripa.

Hon [orklarade sakernas lige [or sin
geniale skyddsling, fogade till denna
viltaliga utredning en den dlskviir-
daste bon och Beethoven var beseg-
rad. Han lofvade att infinna sig till
den patiankta middagen och till och
med fantisera pa klaveret efter mid-
dagen.

Den stora dagen kom. Efter en lyc-
kad jakt samlade sig hela sillskapet
vid den rikt dukade taffeln. Afven
doktor Weiser befann sig bland de
inbjudna. Innan man satte sig till
bordet, forestillde fursten Beethoven
for fransmidnnen.

»Mina herrar», sade han stolt, »hir
ser ni nutidens stérste komponist, som
atnjuter samma rykte hos er i Paris
som hos oss i Wien, som i hela Eu-
ropa. Enastiaende ir han i sina fria fan-
tasier. Han kommer senare att bevi-
sa oss den gunsten att lata oss hora
en sadan.»

De franska officerarna uraktlito ej
att visa Beethoven all upptinklig ar-
tighet, men vid bordet fragade en
fransk general utan ringaste elak af-
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Internationella musikséllskapets
sydsvenska aldelning hade nyligen in-
bjudit ett hundratal intresserade &
Konservatoriets i Malmo stora sal for
att till vidare kretsar framligga sall-
skapets syften. Afdelningens ordforan-
de, grosshandlare Carl Claudius, on-
skade de nirvarande vilkomna till ett
oliirt och trakigt séllskap» i ordalag,
hvars humoristiska form bjart stack af
mot sistndmnda siillskapet tillagda epitet.

Darefter holl sillskapets sekreterare
docent Tobias Nordlind ett foredrag
ofver instrumentalmusiken under 1700-
talets forra hélft, hvilken tid i stort
sedt representerade den utvalda pro-
dukten efter 1600-talets experimente-
rande. Forelisaren framholl i korta
drag virtuosvisendets uppkomst i all-
minhet och sirskildt dess urartning i
Sverige och omniamnde sittet [or an-
ordnande af datida s. k. assemblées,
vid hvilka forekommo #dfvan andra for-
lustelser dn rent musikaliska.

Efter foredraget vidtog den Konsert-

missiga delen af programmet, hvara
upptagits ett par danser af Rameau

[or spinett, viola d’amore och 6-striangad
vamba, tvenne satser ur en gamba-
konsert al Tartini till ackompagnemang
af spinett, samt en aria af Bach f[or
sopran, viola d'amore, 5-striingad gam-
ba, violoncell och spinett.

Alla de upptridande, hrr G. Tron-

| den 30. nov. allmin sammankomst,
hvarvid foreskrilna val foretogos. Se- |
dan professor O. Bolander undanbedt

Stockholms arbetaresangférening
kan i ar fira sitt 25-Ars-jubileum, da
den stiftades ar 1887. Bland de sex
~aftarna finnes #nnu en i lifvet, den

camle sangarveteranen F. W. Fran.
zén. Koren, som f. n. dirigeras af
notarien Axel Nylander, har under

detta kvartsekel ledts af bl. a. Otto
Ldberg, Julius Wibergh, H. Blomberg
och Fr. Nordstrom. Sirskildt under
de senare aren har koren utdfvat en
liflig verksamhet, och dirom vittna
bland annat de sangarfirder som fo-
retagits 1910 till Visby, 1911 till Kri-
stiania och Drammen samt 1912 till
Skane, Kopenhamn och Hilsingor.
Dessutom #dr det denna kor som tagit
initiativ till sing i Stockholms parker, en
idé, som omfattats med stort intresse
och afven understodts af hrr stads-
fullméktige.  Nista sommar planerar
koren en fard till Kiel, Hamburg,
Dresden och Berlin.

For att hugfista kvartsekeldagen holl

koren en konsert sondagen den 1. de- |

cember i Musikaliska akademiens stora
sal.

Musikaliska konstféreningen holl

sig  aterval,
1 styrelsen:

valdes [dljande personer
ofverdirektor  John May,

| sitoren
| Olsson.

DD
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nomidirektor E. Petterson. Ofriga funk-
tiondirer omvaldes. Revisorer dro allt-
<4 musikhandlarna A. Schildknecht och
C. Johnn med hrr Hj. Meissner och
C. Gehrman som suppleanter. Gran-
<kare al inlimnade arbeten forste hof-
kapellmistare C. Nordqvist, professor
. Neruda och tonsittare Chr. Sinding.
Inkopsnamnden bestar af kapellmistar-
na A. Hallén och W. Stenhammar samt
musikdirektor E. Akerberg, med hr
1. Ellberg som suppleant.

Pa grund af granskningsménnens ut-
latande beslots att bryta namnsedeln

! till en af de insinda kompositionerna,

nimligen en strakkvartett, och kompo-
belanns vara organisten Otto
Arstrycket for 1912 kommer
att utdelas i borjan al nésta ar och
utgoras al nimnda strakkvartett al Otto
Olsson  jamte samma tonsittares Te
deum, till hvilket foreningen tidigare

chi. E. Ballarini, G. Vecchi och P. | ordférande, professor K. Valentin, vi- | forvirfvat aganderatt.
Tronchi, rorde sig med sikerhet pa ce ordférande, tonsittare O. Morales, Vidare beslits att utlysa ny tiflan,
sina nya eller rittare urmodiga insiru- = sckreterare, hr 1. IHennig, kassafér-  och [or tifling  afsedda kompositioner
ment, och [roken S. Miltopzeus bidrog = valtare. Suppleanter blefvo de nuva- skola vara inlimnade fore den 1. mars
med sin rost i Bach-arian. rande, professor B. Beckman och eko- 1913.
|

sikt honom, »om han ilven forstode @ forklarade Beethoven och packade sina intog sina maltider. Afven hiar var
[iol». . saker samt skickade sin trogne betjint allt forsinkt i djup somn. Men man
Nu var allt [ordarfvadt. | Johan att himta honom en vagn. iyckades andtligen viicka vird och
_ Furstinnan och Q()kt<)1' Weiser liste | Ingen ville dock kira nu si sentpa | \'ilrdinna_l, hvilka fi'n'. .dnktnr \\"ei.\'t.‘l’.\'
i Beethovens ansikte och sigo att | gyillen och i sadant snoglopp; sanno- skull gjorde allt mojligt for att till-

olyckan hade kommit.

Mistaren stirrade pa generalen utan
att svara ett enda ord. Om en stund
steg han upp och lamnade salen utan
att doktor Weiser, som plotsligt blifvit
kallad till Troppau, markt det.

Middagen var slut, Beethoven skulle
fantisera, men han var och blel for-
svunnen. Forgifves sokte man honom
i hela slottet. Slutligen fann en tji-
nare honom i slottskapellet; han lit
dock sidga fursten, att han ej komme
att spela.

Nu kom furst Lichnowski sjilf:
»Beethoven, ni maéste spela.

»Nej, jag spelar inte.»

»Hvarfor? Hvad har ni for skdl?»

»For personer, som [raga mig, om
jag forstar mig pa fiol, spelar jag in-
te, jag vill ej kasta parlor for svin.»

»Glom ej», uppbrusade fursten, »att
ni 4r i min tjanst, att det ar jag som
befaller.»

»Befalla kan ni visserligen, Durch-
laucht, men jag lyder ej.»

»Da tar jag min hand ifrdn er.»

»Jag for min del kan g& genast,

likt fruktade man ocksa furstens onad.
Beethoven var lika litet mannen att
stricka vapen for elementen som for
furstarna. Johan tog hans kappsick
pa ryggen, och bada begalvo sig till
fots till Troppau.

Doktor Weiser hade redan gatt till
sings, da det klappade pa hans [on-
ster.

»Hvem ir det?» fragade han.

»Jag, Beethoven.»

Genast Oppnade hans beundrare.
slHvad har da skett?» fragade han for-
skrickt.

»Det far ni veta
Beethoven, »men [ramfor allt méaste
jag ha nagot att ata. Jag ar frusen
och hungrig. Den fordomda generalen
med sin fiol har fordiarfvat aptiten for
mig.»

Nu voro goda r1dd dyra. Doktor
Weiser var ogilt och at sjilf ute; han
kunde ej hitta pa nagot, som han kun-
de sitta for sin vian. Det aterstod ej
annat att gora dn klada sig och fora
Beethoven till virdshusviirden Her-
mann pa Niederring, dir doktor Weiser

sedan», svarade

| Iredsstilla Beethoven och hans uthung-
rade Johan.

Sedan mistaren hade éatit
och druckit, beriittade han for doktor
Weiser hvad som hindt.

Forgifves erbjod denne sin bemed-
ling. Beethoven stod fast vid att al-
resa till Wien redan féljande dag.

Sedan han tillbrakt natten hos dok-
tor Weiser, gillde det forst och friamst
foljande morgon att skaffa ett pass.
Doktor Weiser forde Beethoven till sin
viin polisofverkommissarien Richter.

Denne var sjilfva hofligheten, men
cade, i det han tog en pris snus mel-
lan fingrarne:

»Passet kan jag forst da utstilla, nir
herr Beethoven lioreter ett bevis fran
furst Lichnowski af innehall att han
blifvit fri ur hans tjanst. Sa fordrar
lagen.»

»Jag dr vil ingen tjinare heller»,
uppbrusade den unge mistaren.

»Ni har i alla fall varit i hans Durch-
lauchts tjanst», svarade poliskommis-
sarien, »och jag maste ritta mig efter
de foreskrifter, jag fatt. Jag beklagar

.
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Konsertféreningen och Franz-Ber-
waldstiftelsen hade den 9. dec. sam-
mantriade pa Musikaliska akademien,
hvarvid ansvarsfrihet beviljades styrel-
serna for det gangna aret. Till styrel-
se for Konsertforeningen atervaldes de
[6rutvarande hrr John May, ordfséran-
de, A. Thiel, v. ordf., Tor Aulin, di-
rigent, H. Nyblom, sekreterare, E.
Petterson, skattmiistare, friherrinnan A.
Rappe, fru D. Moller, froken G.
Hagardt, hrr Rich Andersson, Th. Biel-
ke, John Forsell och O. Hirsch. Till
revisorer atervaldes ofverintendent Bu-
rén och notarius publicus Fiirstenberg.
Berwaldsstiftelsens styrelse utgores af
arbetsutskottet i Konsertforeningen samt
en medlem i Musikaliska akademien,
dr Karl Valentin.

Grangesbergs musikférening gaf

den 17. november under musikdirek-
tor O. Enderbergs ledning ater en

mycket lyckad konsert i den rymliga,
vackra Casselska konsertsalongen i
Griangesberg. Af de verk, som hir
[ramfordes, ma antecknas en komposi-
tion »Studenter fran Lund» af den
svenske kompositoren J. Adolf Higg,
for manskor och orkester med solo for
tenor och baryton samt text af H. C.
Andersen.  Orkesterpartituret var af
tonsittaren sirskildt tillignadt Gringes-
bergs musiklorening, och det var hans
mening att sjilf ofvervara uppforandet,
men han fick i sista stund forhinder.
Konserten hade ront en storartad pu-
blikanslutning och lifliga applader hil-

Henning Mankells »lntermezzi»,
en serie nya pianokompositioner af den
norrlindske tonsittaren, far i den an-
sedda konsttidskriften La Belgique ett
mycket ampelt erkinnande. Recensen-
ten, m:r Eug. Georges, skrifver: »Des-
sa modernt hallna musikaliska stim-
ningar priglas al en [rappant person-
lighet:

| till en borjan kunna forefalla ett ovant

ora [rimmande, utofvar snabbt en be-

| tvingande charm, de skapa omedelbart
| en karaktiristisk atmosfir; de uttrycka

- al smaérta

| himtad ur H. C.

stimningar fran Nordens land, som
Griegs och Sjogrens melodier foru:
gjort det, men med ett djupare inslag
och vildhet. Det konstniir-
liga intrycket af dessa stycken ir ori-
ginellt, utsokt och af en tragisk kralft,
fran hvilken hvarje spar afl praleri ir
uteslutet.»

ST

Musiknotiser
fran utlandet.

Operapremidr i Képenhamn. Pa
Kungliga teatern i Kopenhamn gafs

den 10. nov. premiiar pa en af pro-
fessor August Enna komponerad ope-
ra »Nattergalen», till hvilken texten ir
Andersens sagor och

versiflierad af Kai Friis-Moller. Kviil-
len blef ingalunda nagon succes och

pressen dr tiamligen ense om att verket,
bade hvad musik och text betriffar, ir

LeKtioner

i sang (efter den gamla italienska metoden),
i rollers instudering samti plas=-
tiK (med sirskildt afseende pa scenisk fram-
stillning).

Anmilningar mottagas Danderydsgatan 4,

deras klangverkningar, hvilka 4 tr. (Allm. tel. O. 3764) fran den 20. oktober.

Jigne Hebbe.

surium al sagokomedi, opera comique,

stort drama och ballett». Uppforandet
med froknarna Tenna Fredriksen och
Oderwald-Lander samt hr Niels Han-
sen i hufvudrollerna var mycket godt

| och publiken visade sig mycket sym-

patiskt och entusiastiskt stimd.

Nyupptédckt norsk musik fran me-
deltiden. En norsk musikhistoriker
har i dagarna gjort en utomordentligt
intressant upptickt. I en gammal per-
gamentskodex har han patriffat tva
latinska kviidden med musik. Sarskildt
det ena af dem, en lyckonskningssing
vid konung Erik Magnussons brollop,
med den skottska kungadottern Marga-
reta ar 1281, dr af stort musikhisto-
riskt och skonhetsviirde.

Valborg Svéardstrém, var framior
allt utomlands hogt uppskattade sven-
ska sangerska, tillbringar som vanligt
hosten i Budapest, didr hon stindigt
mottages af en hinford publik. Den
15. nov. hade sangerskan sin forstg
romansafton med bl. a. atskilliga sven-

sade hvarje nummer. | obetydligt och flackt — »ett sammel- ska  kompositérer pa sitt program:
pa det hogsta, men plikt blir i alla | ment och — till och med noter pa | hade forklingat. Under det han niis-
hiindelser plikt.» detsamma och hvad for noter! Haydn, | tan [orvianad monstrade krogrummets

Arade kommissarier, utropade dok-
tor Weiser, »Beethoven behofver ju
blott ndmna sitt namn, och man skall

bira honom pa hinderna till Wien
utan pass.»
Jag kan ej», upprepade Richter,

det skulle vara att svika min plikt.»
Sa stod mistaren diar och ingen kun-
de hitta pa nagon utvig. Medan dok-
tor Weiser gjorde sin dagliga visit i
sjukhuset, gick Beethoven, som ej var
si litet upprord, ut [or att svalka sig.
Efter gardagens snofall och storm
hade vidret blifvit vackert. Solen sken,
och luften var visserligen kall men
behaglig. Mistaren gick, vederkvickt
al den hiarliga vintermorgonen, niistan
omedvetet allt lingre och lingre och
befann sig plitsligt langt utom staden.
Da han sag sig omkring, upptickte
han dnnu nagra hundra steg lingre
fram ett litet virdshus och skyndade
sig fram till detsamma, ty efter gar-
dagens marsch hade han en verklig
varghunger.  Lyckligen anlind dit,
stampade Beethoven snin af fotterna
och intridde i det tomma krogrummet.
Hvilken ofverraskning!  Afven har
fanns ett Kklaver, ett gammalt skrille
visserligen, men i alla fall ett instru-

Gluck, Mozart och ifven Beethoven.
Tva af hans sonater.

Mistaren blef forvanad och fragade
den intridande virdinnan hvem som
spelade hir.

»Min son spelade fordom», svarade
hon med en suck, »nu ir han dod.»

Sedan Beethoven hade bestillt en
duktig wienerschnitzel med stekt po-
tatis och en half butelj melnikervin
och fortart alltsammans, drog det gam-
la klaveret honom oemotstandligt till
sig. Han satte sig [ramfor detsamma,
slog an nagra ackord och borjade fan-
tisera omedvetet. Han var snart sa
fangad af sitt eget snille, sa inryckt
i den viarld, som han lik en gud ska-
pade omkring sig i toner, att han ej
alls varsnade, hvad som f[orsiggick om-
kring honom. IHan miirkte hvarken
miinniskorna, som hade samlat sig i
den oppna dorren for att lyssna pa
honom, eller hirde det pingel af silf-
verbjallror, hvarmed en priktig slide
ankom till vardshuset. Lika litet lade
Beethoven mirke till, att nagon in-
tridde i rummet i detta égonblick, att
hans ahorare vordnadsfullt drogo sig
tillbaka, och att dorren stingdes. Han
vaknade forst, da de sista ackorderna

nakna viggar, hvarest hiingde ett por-
tritt al  arkehidrtig Karl, de snidade
stolarne med det runda ryggstidet,
madonnabilden i nischen, lade sig en
liten hand pa hans skuldra, och da
han ofverraskad steg upp, sag han
framfor sig en liten sirlig dam, som
var djupt beslojad och fran hufvud
till fot insvept i en furstlig mantel.

»Med hvem har jag den iran, ma-
dame», fragade han nagot [orligen.

»Det behofver ni ju inte veta», sva-
rade den frimmande halft skalkaktigt,
halft tillrdttavisande, »men skall jag
siga er, hvem ni ar?»

»Hvem ar jag daz»

»Beethoven.»

»>Och om jag vore det?»

»0, det ar ni, jag kdnner er lika
vil, som edra storslagna verk. Det
finns blott ett hufvud sidant som detta.»

Beethoven bugade sig forligen.

»Jag horde er fantisera», fortfor da-
men, »dd min slide stannade utanfor
dorren, och genast visste jag trots det
daliga pianot: si spelar, sa diktar en-
dast Beethoven, ty ni diktar i toner.»

»Och jag far da verkligen ej veta,
hvem min hemlighetsfulla frimling dr?»
infoll mistaren.
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Sjogren, Lindblad, Hallstrom, Alfvén.
Med sina svenska sanger tog hon ock-
s& publiken med storm, och sedan hon
dfvenledes sjungit nagra sanger pa
ungerska, steg entusiasmen ofver alla
ordnser. Man tringdes omkring sang-
erskan for att betyga henne sin hén-
forelse.

For nidrvarande ger hon gistroller
pa Volksoper i Budapest. Hennes
oiistspel tog den 29. nov. sin borjan
med »>Mignon». Hon kunde dirvid
konstatera sin alltjamt stigande popu-
laritet hos Budapestpubliken. Hennes
vinnande, sympatiska individualitet och
behagfulla visen forskaffade henne den
ena appladstormen efter den andra,
och gang pa gang ropades hon in.
Samtliga tidningar i Budapest inne-
halla mycket fordelaktiga recensioner.

Svenskarna i London. Den 2. den-
nes gaf froken Maja Kjohler, den viir-
derade svenska sangerskan, assisterad
af direktor Alfr. Roth, en konsert i
svenska salen. Landsmiinnen hade
kommit talrikt tillstides och applade-
rade lifligt hvarje nummer och fram-
tvingade extranummer, ty froken Kjohler
var vid utmirkt disposition och ut-
fyllde det rikhaltiga programmet med
den konstnirlighet och samtidigt den
kiinsloviarme som djupt griper publi-
ken. Hon sjong bl. a. Stenhammars
»Stjarndga» och »I skogen», Sjogrens
»Liten Prins» och »Det forste Mode»,
Nordquists »Dalbolat» samt tondikter
af Mozart, Schubert, Brahms, Vaughan
Williams och andra. Dir. Roth spela-

de Copins »Berceuse» och Schubert-
Tausigs »Marche militaire».

Den 6. dennes pa kvillen hade
grefve A. R. Wachtmeiser anordnat
recitation af egna kompositioner, som
foredrogos af bl. a. den framstdende
norska sangerskan Munthe Kaas. Kom-
positéren sjilf ackompanjerade.

Signe Rappe i Leipzig. Vid en af |

Bachforeningen gifven konsert i Tho-
maskyrkan i Leipzig sjong hofsanger-
skan [roken Signe Rappe i slutet af
forra manaden med stor framgang
Bachs oratorium Judas Mackabeus.
Konsertens ledare professor Straube
blef sa intagen af froken Rappes konst,
alt han genast engagerade henne f[or
en ny konsert, som inom kort skall
dga rum och omfatta Matteuspassionen
af Bach. Kritiken ar full af loford
for den unga svenska konstndrinnan.
Man prisar hennes »trogna framstall-
ning, underbart skona frasering och
utomordentliga andhdmtning, som sir-
skildt gjorde sig gillande i den stora
koloraturarian». Afven det »uttrycks-
och sjalfulla foredraget» vickte liflig
anklang. »Den hoga sopranen klingar
underbart skon och ljus», siiger bl a.
en Leipzigtidning.

Operasangerskan Walleni-Strand-
berg och hr Nils Strandberg ioredrogo
den 1. dennes vid en five o’clock-tea
i Hannover infor prinsarna och prin-
sessan af Sachsen-Meiningen och her-
tigen af Lippe-Detmold bland annat
ett urval svenska sanger, som vickte

de furstliga personernas stora intresse.
Det svenska konstndrsparet har under
sin fyraariga verksamhet i Aachen
och Hanover bemdodat sig att pa kon-
serter och samkviam i tyska familjer
gora propagande for svensk musik.
Fru W.-S. har fatt ett smickrande an-
bud att deltaga i en stor turné genom
England med Strauss’ opera »Rosen-
kavaljer», men méaste afsta darifran,
da hofoperan i Hannover icke kan und-
vara henne pa langre tid.

En Beethovenafton var den 1. dec.
anordnad af Svenska [oreldsningsfore-
ningen i Paris, hvarvid fru Ina Lange
holl ett synnerligen intressant foredrag
om Beethoven i hans forsta period.
Fru Lange illustrerade sitt foredrag
med en del af mistarens tidigare kom-
positioner, bl. a. den forsta pianoso-
naten, som spelades con amore.

En kvinnlig operakapellmastare.

| Stadsteatern i Lemberg har engagerat

en wienska,
kapellmistare.
Det torde vara forsta gangen som
man finner en kvinna pa denna post.

froken Kitschmann, som

Tschaikowsky om Wagner och
Beethoven. 1 senaste hiitet af den
franska tidskriften »Mercure de Fran-
ce» offentliggér den bekante musik-
och konstkritikern Henry Gauthier-Vil-
lars en anmilan af Tschaikowskys
bref, som nyligen utgifvits af dennes
broder Modest. Tschaikowsky anses
ju som en af de mest betydande mo-

»Hvad skulle det
»Kanner jag er?»
»Nej.»

»Da visar ni mig atminstone ert an-
sikte. Jag inbillar mig att ni maste
vara skon.»

»Mitt ansikte?» skimtade damen. »Jag
ar en [é, lat er noja diarmed. Fcéer-
na se alla ut pa samma siitt.»

»Men jag har dnnu aldrig sett ndgon
sadan», svarade Beethoven, »en sidan
lycka unnar mig ej mitt sorgsna dde.»

Den [rimmande slog langsamt till-
baka slojan, och Beethoven blickade
hiinryckt in i ett beundransvirdt dlsk-
ligt barnaansikte, som var omgifvet af
sma guldgula lockar.

»Ja, ni 4r sannerligen en fé», sade
Beethoven.

»Sa dr det», utropade hon, »begagna
er darfor raskt af tillfallet, maéstro,
och onska er nagot al mig. Jag ar
miiktigare 4n ni tror.»

»Na, om ni dr sd miktig, hulda fé»,
sade Beethoven, »sa skaffa mig édnnu
denna dag ett pass till Wien.»

»Ni vill lamna Gritz? Och af hvad
anledning, om jag tors [raga?»

Beethoven skildrade sina éfventyr
fran foregdende dag och oaktadt sin
modloshet med sa ofrivillig humor, att

tjana till?»

den [raimmande flere ganger brast i
skratt.

»Ni gjorde ofver hufvud taget oritt
i att antaga anstillningen hos Lich-
nowski», sade hon slutligen; »har ni
nigonsin hort, att tva furstar Kkunna
std si niara hvarandra, utan att det
slutligen utbryter krig dem emellan?»

»Ni fordomer mig alltsa inte?»

»Nej, och redan i dag skall ni fa
ert pass.»

»Men hur skall jag kunna bevisa er
min tacksamhet, vilvilliga [é?»

»Genom att ge mig ert hedersord pa
att ej utforska mig.»

»Nej, det gor jag inte.»

»Da far ni ej ert pass.»

Beethoven gaf suckande efter. »Men
min fés hand far jag vil kyssa?»

»Ja det far ni.»

Beethoven slog tillbaka mantelns drm
och tryckte sina liappar pa det stille,
diir den skona rosiga armen framskim-
rade mellan handsken och manschetten.

»Lel vil», sade frimlingen och lit
slojan falla.

Medan Beethoven med armarna Kor-
sade ofver brostet likt en turk djupt
bojde sig for henne, limnade hon
skyndsamt rummet, och fa sekunder
darefter 1jodo bjiallrorna, och den obe-
kanta skona flog dirifran i sliden.

Beethoven holl ord. Han inhidmtade
hvarken néagra upplysningar hos vérd-
folket eller nimnde ens med ett ord
sitt alventyr for doktor Weiser.

Under det de bada vinnerna ater
ato sin mjolk med semlor hos Her-
mann, kom plotsligt poliskommissarien
Richter i egen person och hade med
sig ett pass till Beethoven.

»Men sig mig, min biste vin», ut-
ropade doktor Weiser, »hvad betyder
det? Hvem ha vi att tacka darfor?»

Richter lade fingrarna pa munnen.

»Alltsd en dmbetshemlighet?»

»Mabianda adn mer.»

»Bah, vil inte en
heller?»

Richter ryckte pa axlarna med ett
fint leende.

Beethoven reste samma dag till Wien.

Innan han steg in i diligensen, bad
han doktor Weiser om blick, penna
och papper.

»Hvad vill ni diarmed?»

»Jag maste vil siga fursten min me-
ning», svarade han och skref:

»Furste, hvad ni 4r, ar ni genom
en tillfillighet och bord; hvad jag
ar, ar jag genom mig sjilf; furstar
har det funnits och kommer att fin-
nas i tusental, Beethoven finns blott en.»

f——Y—
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derna komponisterna, och hans omdi-
me i musikaliska fragor borde gilla
ganska tungt i vagskalen. Sa mycket
mera [orvanande ér det, att han fall-
de sa godt som alldeles tillintetgoran-
de domar dlver Wagner och Beethoven.
Ofver Wagner alger han foljande bes-
ka kritik: »llan later under hela fyra
timmar utan afbrott formlisa melodier
dyka upp, melodier, som hafva nagra
hoga toner hir och dir, hvilka dock
icke kunna horas pa grund af orkes-
terackompanjemanget.
[or honom >den personifierade falsk-
heten, den forkroppsligade lognen och
det rama vansinnet. Hans omdome
om Beethoven star det forra icke efter

i bitande skiirpa. | Beethovens sista
symfonier ser han endast »ett kaos, som
sparsamt upplystes af nagra fa ljus-
stralar». [ sin  forkastelsedom ofver
Beethoven var Tschaikowsky ofverens
med Tolstoi, hvilken dock gick idnnu
lingre, i det han yttrade, att»Beetho-
ven saknade all musikalisk begéafnings.

Dessa Tschaikowskys uttalanden kun-
na  knappast forstas.  Gauthier-Villars
[orklarar dem af »det patologiska till-
stand, hvari den olycklige befann sig;
en hiiltig neurasteni hade for lang tid
bemiiktigat sig honom». Hvilken fruk-
tansvird lan‘asi Tschaikowsky hade,
framgar al ctt annat brel, hvari han
skrifver ungelir [oljande: - Medan jag
dirigerade, f6ll den tanken dfver mig,
att mitt hufvud ville falla ned fran
mina axlar, och jag maste stidja viins-
tra handen mot kinden, medan jag
takten med den hogras.

Boten [or sin neurasteni sikte Tschai-
kowsky tyvirr i alkohol. Slutligen
blefvo hans omdémen allt mera ofver-
drifna. Om Massenet, som han tidi-
care forhéarligat, skrifver han: »Mas-
senet har blifvit omojlic att uthirdas.
Och hartill anknyter han en anmirk-
ning, som ger en ytterst skarp kritik
al honom sjilf: »Hvad som gor, att
jag Dblir vred, ar att jag kinner mig
vara slikt med honom».

slog

Inhemska operan i Helsingfors
infér slutet? Vid den inhemska ope-
ran i lHelsingfors har en schism ut-
brutit, som hotar att alldeles splittra
det sa lofvande foretaget. Pa initiativ
al den kinda sangerskan Aino Ackté
och direktor Edv. Fazer bildades his-
ten 1911 i Helsingfors den inhemska
operan, hvilken da och da gaf fore-
stillningar pa teatrar i den finska

hufvudstaden. Aino Ackté medverka-
de sjalf samt ledde repetitionerna

kostnadsfritt, och de ofriga artisterna
fingo en viss procent af de inspelade
medlen. 1 somras uppstod emellertid en
meningsskiljaktighet mellan fru Ackté
och hr Fazer, i det den forra ville
ha artisterna fast engagerade. Flera
stridigheter f6ljde nu, och artisterna
stillde sig pa hr Fazers sida, fore-
braende fru Ackté, att operan annars
blefve »hennes> och att hon upptrid-
de alltfor egenmiiktigt. Detta gjorde,
att siésongen ej kunde borja i tid, och

Parsifal ar

1:sta Klass fabrik

Emil Hjorth & Séner

Grundlagd 1789.
Frederiksbergg. 12, Képenhamn.
fér forfiardigande och reparationer af strakinstrument.

Storsta lager i Norden af gamla Violiner och Violonceller,

MODERNA VIOLINLADOR.

byggda af italienska, franska och tyska mistare.

Solo- och Orkesterstriingar i bista kvalitéer.

STRAKAR. SKRIF EFTER PRISKURANT.

nir fru Ackté for nagon tid sedan
kom hem fran en utlindsk resa, fann
hon repeltitionsarbetet i full gang, utan
att hon pa nagot siitt tillfragats. Schis-
men  blel nu fullstindig, och Aino
Ackté har offentligen forklarat, att hon
ej mera har nagot att giéra med den
finska inhemska operan. Artisterna
beskyllde henne i sin tur [or ett obe-
hiirskadt och foroliimpande upptriidan-
de, hvilket omojligejort allt samarbete.

Rorande det ode, firetaget nu gar
till métes, idr dnnu intet kindt.
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Obs.! Aldre é&rgangar
af denna tidning, med eller utan musik-

bilaga, erhallas till nedsatt pris endast
kontant a4 Expeditionen.
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Mendelssohn-Album

for piano, innehillande:

PIANINON

Klavierstiick, Scherzo, Gondellied

med Felix Mendelssohn-Bartholdys

portritt. Pris kr. 1: 25.

I musikhandeln och pa Svensk Musik-
tidnings Expedition.

For Portrattsamlare.

Fina skéntrycks-exemplar af Svensk
Musiktidning, flera drgingar, siljas billigt

a tidningens expedition.

Befattningen sasom fillfrordnad
organist

i Mora kyrka frdn 1 januari 1913 tills vidare
med 150 kr. 16n per ménad sékes genast hos
kyrkorddets ordférande, adr.: Mora.

 PiaNoMAGASIN, )

Storsta lager af bista svenska och ut-
lindska fabrikat. OBS.! Hufvuddepot
for Kgl. Hoflev. Malmsjs och Billberg,
Uebel & Lechleiter, Schiedmayer samt
Orglar.

Begagnade instrument tagas i utbyte.

Bekvidma betalningsvillkor.

Stort lager prima uthyrningsinstru-
ment.

Gust. Petterson & C:os A.-B.,

Malmskillnadsgatan 13, Stockholm.
Verkst. Dir. Albert Lindstrém.

Rt. 6732. — Etabl. 1870. — At. 7831.
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Musik-nzhet.

SJU SANGER

for en rést och piano

af
JOSEF ERIKSSON.
Opus 14.
Pris Kr. 3: 50.

Dahlstroms Orgel- & Pianomagasin
Musikforlaget - Stockholm.
Iseait: 25;

o
OCJCIIZID!JCICII:N:IE]EJEIC!l:!C)El[:I[]l]I]l:l!.'.!DDClE!EII:IE!UD':!DI]C!UDEo

0000000000000000000000000000000000°

Separat: Trotta trid.
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INNEHALL :

Edgar Tinel { (med portritt). — En musik-
hatare. — Eskimdernas musik. — Fn femtioaring
(med portritt) — Thais. — Gustaf Nordqvist
(med portritt), — Konsertlifvet i Berlin. — Tvenne
nya musikprofessorer (med tva portritt). — Katt-
fugan. — Satans grasserande i ett orgelverk i
Leipzig. — Rittelse. — Kreisleriana. — Musik-
notiser fran hufvudstaden och landsorten. — Musik-
notiser fran utlandet. — Beethovens goda fé.

WRETMANS BOKTRYCKERI, UPPSALA 1912,
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